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ВСТУНЛЕНТЕ, 


Смерть и тартаръ! Эти люди, 
Эти сверхъ-аристократы, 

Какъ дворяне, смотрятъ дерзко 
Сверху на другихъ животныхъ, 
Развф нЪтъ собакъ ученыхъ? 
И коней, что счетъ считаютъ 
Лучше всякихъ коммерсантовъ? 
Иль не барабанитъ заяцъ?.. 
Иль ослы не критикуютъ? 
Обезьяна не играетъ 

На теагрф? И мартышка 

Разв не велик!й мимикъ? 


Г. Гейне. Поэма „Аттатроль“. 


„Скажите, господинъ Дуровъ, какъ это вы могли 
выдрессировать глупыхъ животныхъ?“ 

„А какое животное, по вашему, умнфе другихъ?“ 

„А какъ это вы справились съ упрямымъ осломъ, 
поющимъ у васъ по командЪ?..“ 

Такими и многими другими вопросами меня посто- 
янно забрасываетъ публика въ антрактахъ. Вопросовъ 
такъ много, а времени такъ мало, что приходится, 
къ сожалфншю, отд$лываться краткими репликами. 

Въ виду этого я и р5шаюсь въ настоящемъ очеркЪ 
дать отв$тъь на запросы публики, 


в 


Прежде всего, сопоставимъ отношение человфка къ 
Животнымъ и животныхь къ человЗку. Понимаютъ 
ли люди психику животнаго, а животное человЪче- 
скую? 

Охъ, далеко нфтъ! 

А въ этомъ-то, и только въ этомъ, состоитъ все 
искусство обучея животныхъ: человьй5 должен 
познать душу Животнаго и дать Животнолу в03- 
ложность понять себя. 

Какимъ образомъ познается животное? 

„Для этого, кром длительнаго наблюденя и тща- 
тельнаго изучешя индивидуальныхъ особенностей дан- 
наго животнаго, необходимо, во-первыхъ, знакомство 
съ естественной средой, среди которой рождается жи- 
вотное и гдф протекаеть его жизнь (ибо внышия 
условя его жизни накладываютъ отпечатокъ на вну- 
треныя его свойства) и, во-вторыхъ, научное знаком- 
ство съ его „исторей“, съ его отдаленными предками. 

Атавизмъ, напримфръ, т. е. проявлеше у. потом- 
ковъ особенностей ихъ отдаленныхь предковъ, помо- 
жетъ намъ разобраться въ иныхъ поступкахъ живот- 
ныхъ, которые не вызываются данной обстановкой, 
но которые, съ перваго взгляда, могутъ вызывать 
рёзко несправедливое заключене объ умБ животнаго... 

„Какь это вы могли выучить глупыхъ скотовъ2“ 

Да глупы ли они, спрошу я васъ? Съ точки зрф- 
я животнаго мы, люди, куда глупфе ихъ. И у нихъ 
такой же одностороныйй взглядъ на насъ, какъ у насъ 
на нихъ. Кошка, навЪрное, въ душф смФется, когда 
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люди мечутся съ желЪзными кочергами по комнатЪ, 
а друпе вскакиваютъ на столъ и чуть ли не падаютъ 
въ обморокъ. И все это дфлается изъ-за мышонКА, 
котораго вотъ придавить бы ногой—и готово. А ма- 
ленький звЪрокъ, съ сильно бьющимся сердцемъ, ищетъ 
только выхода, куда бы удрать отъ вооруженныхъ 
великановъ. Кто здфсь „умнфе“ изъ всфхъ трехъ: че- 
ловфкъ, кошка или мышонокъ? 

Какъ мнЪ отвфтить на вопросъ, какое животное 
я считаю наиболфе умнымъ? 

Самый вопросъ я считаю неправильно поставлен- 
нымъ. Я даже не скажу, какъ это ни будетъ пара- 
доксально, что человёкъ „умнфе“ животнаго: онЪ 
уменъ по своему, оно—по своему. Это не поддается 
сравненю. Не поддается также сравненю и умъ раз- 
личныхъ животныхъ, ибо невозможно установить об- 
шй критерй, общую скалу, которой можно бы из- 
мБрить умъ животныхъ. 

Изучивъ индивидуальныя особенности животваго, 
съ которымъ вы имфете дфло, среду, его воспитав- 
шую, исторю его предковъ, вы, какъ въ открытой 
книг, можете читать въ его душ. 

Вотъ самый простой примЪръ. 

Собака отрывисто, одинъ разъ (приподнявъ одно 
ухо) лаетъ: „амъ“. Это означаеть вопросъ. Протяж- 
ное, горловое „ау-у-у“ (поднятая кверху морда)— 
тоска. Нфсколько разъ повторенное нытье „мм“— 
просьба. Вилянье хвостомъ—радость. Книзу опущен- 
ный хвостъ—горе, виновность. Все это (мимика, дви- 
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жешя, голосъ) и составляютъ „рЬчь“ собаки, кото- 
рую мы расшифровали и поняли. 

Теперь надлежитъ выяснить, какъ дать живот- 
ному понять себя. 

Собака; положимъ, просится изъ комнаты въ садъ. 
Царапаетъ дверь и вопросительно оглядывается на 
меня. Ясно, она выражаетъ желаше, чтобы я всталъ 
изъ-за стола и открылъ ей лверь. Я встаю, подхожу 
къ двери и произношу съ одной и той же интона- 
щей слово: „гулять, гулять!“ или иное слово и вы- 
пускаю ее. Въ слфдуюций разъ стоитъ мн5 произ- 
нести слово „гулять!“, какъ она бжитъ къ двери. 
Я понялъ языкъ собаки, и она начинаетъ меня по- 
нимать. Сначала запечатлфвается въ голов$ животнаго 
однообразная интонащя, съ Которой произносится из- 
вфстное слово. А потомъ уже слово запоминается 
собакой, какъ таковое. Произнесите со временемъ это 
слово другой интонащей, и собака его пойметъ. 

Воть вамъ первоначальная азбука дрессировки 
животныхъ. Чфмъ больше вы будете „разговаривать“ 
съ собакой, тёмъ лучше для нея. То же самое съ 
ребенкомъ. При рождени онъ—маленькое животное, 
которое не умфетъ говорить и учится этому отъ Васъ, 
Незамфтно, все больше и больше онъ развивается и 
прюбрЪтаетъ все больше и больше понямй и словъ, 

Приведу теперь прим5ръ взаимнаго непониман!я 
челов5ка и животнаго. 

Собака натворила что-нибудь въ комнат5. Вы при- 
ходите и замфчаете это. Собака спокойно лежить 
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подъ диваномъ. Вы подходите къ ней съ выговоромъ, 
вамъ одному понятнымъ, и ударяете ее. Она недо- 
умЪваетъ, за что вы ее бьете, ибо между совершенемъ 
своего „проступка“ и вашимъ приходомъ прошло из- 
вЪстное время, въ течене котораго она успфла поза- 
быть свои дфйстыя, т. к. въ ея поступк$ была лишь 
естественная необходимость. 

Слёдующ разъ—опять та же истомя. Вы при- 
ходите, хватаете ее уже за шиворотъ, причиняя боль, 
тащите къ мфсту преступленя. Собака, не понимая 
вашихъ дфйствй, инстинктивно упирается лапами и 
старается освободиться отъ мучительной боли. Вы 
тоже какъ бы теряете разсудокъ и, не помня себя 
отъ озлобленя, бьете ее куда ни попало. Собака 
визжитьъ, недоумфвая, за что любимый ею человёкъ 
причиняетъ ей такую боль. Но вотъ новый ударъ, силь- 
нфе прежняго, заставляетъ ее уже не разсуждать, а 
въ страх избфжать болевыхъ ощущенй. Собака те- 
ряетъ разсудокъ. Умолкаетъ. Но на ее сыпятся вновь 
ударъ за ударомъ. Страхъ, заставлявшй ее вырываться, 
притупляется и уступаетъь м$сто уже чувству само- 
защиты, Она начинаетъ инстинктивно огрызаться. Еще 
ударъ. и собака на васъ бросается. Вы разжимаете 
руку, ее державшую. И злость у собаки немедленно 
опять замфняется трусостью. Тяжело дыша, высунувЪ 
языкъ, она забивается въ уголъ, избитая и угнетен- 
ная, съ полнымъ непониманемъ всего происходившаго. 

Такъ человфкъ и животное не сближаются, а рас- 
ходятся, не понимая другъ друга. Виноватъ, конечно, 
прежде всего челов$къ! 
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Какъ же я поступаю, когда собака провинится? 

Если собака ведетъ себя неучтиво не в5 поетд 
присутствти, я на это совершенно не реагирую. 

Если же это происходитъ при лить, то я, во время 
совершен!я сабакой „проступка“ (съ человЪфческой 
точки зрфн!я), произношу протяжный звукъ „тссссс...“, 
при чемъ смотрю ей прямо въ глаза и дЪлаю угрожа- 
ющее движене всфмъ туловищемъ. Можно примфнять 
для порипавя и друпше способы, но необходимо, 
чтобы они всегда были одни и тБ же. По глазамъ со- 
баки, по ихъ выраженю, по движеню ушей и хвоста 
я вижу, поняла ли меня собака, и затБмъ однотонно 
повторяю какое-нибудь слово н$сколько разъ, под- 
рядъ, предположимъ: „нельзя“. Собака поджимаетъ 
хвостъ, опускаетъ низко голову и виновато отходитъ. 
Поняла! Я продолжаю ее укорять: „какъ тебф не 
стыдно!“ или другой фразой. 

Если собака совершила „проступокъ“ во второй, 
въ трейй разъ даже не въ моемъ присутствии, я ука- 
зываю ей на „мЪсто преступлен!я“, восклицаю: „это 
что значитъ?“, производя въ то же время звукъ 
„тсссссч. И опять укоризненный выговоръ въ старой 
интонащи. Мы другъ друга понимаемъ... 

Многе люди не только не понимаютъ психолойю 
животныхъ, но и душу ребенка. За примфрами хо- 
дить недалеко. Няня ведетъ за руку ребенка. У ре- 
бенка есть потребность поднести камушекъ ко рту. 
Няня рЪзко вырываетъ изъ его рукъ камушекъ, причи- 
няя невольную боль ребенку. Хотя слегка, но все же 
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бъетъ по ручкамъ. Ребенокъ начинаетъ ревфть и не 
слышитъ причитанй няньки. Подымающся шумъ не- 
желателенъ нянЪ%. Она старается перекричать ребенка, за- 
глушить его плачъ. Ребенокъ уже хрипитъ отъ криков. 

Няня и ребенокъ другъ друга ‘не поняли. 

Я рЬшительно отказываюсь понимать тфхъ дрес- 
сировщиковъ, которые во многихъ случаяхъ прибЪ- 
тають къ насилНо, желая научить чему-нибудь живот- 
ное. Бфдняги мучають ‘и себя и животное. Какъ они 
мнф напоминаютъ эту няньку съ ребенкомъ! И если 
животныя' все-таки У нихъ исполняютъ что-нибудь, 
то не изъ сознательнаго повиновеня, а леханически. 

Не лучше ли, цфлесообразнфе и человфчнфе при- 
м5нять мой методъ дрессировки, вляя исключительно 
на психику животнаго, до тонкости изучивъ особен- 
ности его характера, и во многихъ случаяхъ прибЪ- 
гая къ гипнотическимъ внушешямъ, какъ это будетъ 
выяснено ниже? 

Любовь, этотъ всесильный рычагъ всякой челов$- 
ческой дЪФятельности, одна только любовь можеть 
дать замфчательные результаты и въ дЪл обученя 
ЖИВОТНЫхЪ. 


Я хищшность у звфрей любовью укротилъ 

И этимъ я могу предъ вами похвалиться. 

Да, каждый мой зв$рокъ и добръ, и тихъ, и милъ, 

И людямъ у него не грфхъ бы поучиться|.. 

Въ заключене мнЪ хотфлось бы указать на то, 
что въ послднее время вопросами дрессировки жи- 
вотныхъ начали живо интересоваться и люди науки. 


Но 


Профессоръ Московскаго университета Н. Ю. 3Зо- 
графъ въ своемъ изслфдовани „Животныя-худож- 
ники“ (т9то г.) говоритъ: 

„Обучеше и дрессировка животныхъ до сихъ поръ 
еще не имфють достаточно. подробной и точной ли- 
тературы и въ значительнйшемъ большинствВ слу- 
чаевъ совершаются по устнымъ традишямъ. Между 
тфмъ, въ интересахъ зоопсихолойи, было бы весьма 


желательно, чтобы и ученые экспериментаторы. по-, 


знакомились поближе съ этимъ дфломъ, къ чему и ста- 
ли склоняться въ послфднее время нЪкоторые изъ пред- 
ставителей новБЪйшихъ зоопсихологическихь школъ. 
Въ ПарижЪ при зоологическомъ сад’ Музея Естествен- 
ной Исторш. (]аг@т 4ез р|ашез$) образовалась даже 
зоопсихологическая лабораторя, завёфдующий которой, 
докторъ Гаше-Супле (НасВег Зоир!е, еще въ 1895 году 
выпустилъ книгу о дрессировкБ животныхъ (.„[е 4гез- 
засе 4ез апитаих“), чуть ли не единственную сводку 
того, что дфлалось и писалось въ этой области“. 
Мн$Б очень досадно, что я не могу исчерпать 
всфхъ затронутыхъ въ моемъ очерк$ вопросовъ до 
конца, какъ бы мнЪ хотфлось. Но я надфюсь къ этому 
еще вернуться, ибо разсчитываю издать болыпую 
книгу о моихь животныхъ, наблюденяхъ надъ ними 
и способахъ обученя. Въ виду неболыпихъ размЪ- 
ровъ этоть мой очеркъ страдаеть излишней кон- 
спективностью и неизбЪжной пестротой содержаня, 
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Собаки. 


Многихъ интересуетъ вопросъ, какихъ собакъ счи- 
тать наиболЪе смышлеными, какюя породы наиболфе 
восприимчивы Къ дрессировкФ. 

Вполнф правъ Брэмъ, когда онъ говоритъ: 

„Одно не должны мы забывать: это—влян!е вос- 
питан!я на характеръ животнаго. Животныя точно 
хакъ же, какъ люди, могутъ быть образованными, бла- 
говоспитанными, или необразованными, грубыми, не- 
воспитанными. Воспитатель имфетъ очень сильное вл!я- 
не на животное, и, безъ сомн$ыя, наилучший для 
него воспитатель—это челов5къ. Для примЪра возь- 
мемъ наше лучше всего воспитанное животное — со- 
баку. Съ течешемъ времени она становится во многихъ 
отношеняхъ похожею на своего господина, она усвои- 
ваетъ, такъ сказать, его характеръ: охотничья собака 
усвоиваетъ характеръ охотника, мясникова собака—- 
мясника, собака моряка—его характеръ, собаки лопа- 
рей, эскимосовъ, индфйцевъ — характеръ ихъ владфль- 
цевъ“. 

И, дБйствительно, ограниченный кругъ мыслей у 
борзой направленъ почти исключительно въ сторону 
охоты. Пудель тратитъ значительную часть своихъ спо- 
собностей на то, чтобы угадать намфрея и желан!я 
хозяина. Каждая порода обладаетъ свойственными ей 
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особенностями характера. Универсальнфе всфхъ, по 
моему, дворняжка, у которой всф стороны характера 
развиты боле равном$рно, и Которую тяжелая жизнь 
и самостоятельная борьба за существоване надфлили 
богатымъ опытомъ. 

Знаменитая, напримфръ, собака моя Бишка:была 
простой дворняжкой. Но о ней послф... 

Первая изъ дрессированныхъ мною собакъ была 
Каштанка; одинъ эпизодъ изъ ея жизни послужилъ 
сюжетомъ для разсказа незабвенному А. П. Чехову, 
Я ему разсказаль б1ографию: Каштанки и ОНЪ съ 
моихъ словъ написалъ свой разсказъ. 

Молодая рыжая Каштанка, принадлежавиая бЪд- 
ному столяру, заблудилась. 

Она ни о чемъ не думала и только плакала. 
Когда мягк, пушистый снфгъ ‘совсбмъ ‘облБпиль 
ея спину и голову, и’ она оть изнеможеня погру- 
зилась въ тяжелую дремоту; вдругъ подъфздная дверь 
щелкнула, запищала и’ ударила ее по ‘боку. ‘Она 
вскочила. Изъ отворенной’ двери вышелъ какой-то 
челов$къ... 

Каштанка поглядфла на незнакомца сквозь сн®- 
жинки; нависпия на ресницы; и’увидфла предъ со- 
бою коротенькаго и толстенькаго человфчка съ“бри- 
тымъ, пухлымъ лицомъ, въ цилиндр и въ шубЪ нарас- 
пашку. . ь 

Я сбилъ пальцемъ съ ея спины снфгъ, сдфлалъ 
КаштанкЪ знакъ рукой, который могъ означать только 
одно: „Пойдемъ“. , 
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Каштанка пошла. 

И стала у меня жить. Черезъ нФкоторое время 
она сдЪлалась „ученой“ и съ усп$хомъ выступала 
на цирковой аренф. 

И воть однажды, во время представлен, Каш- 
танка черезъ головы публики убЪжала на галерку: она 
услышала голосъ своего стараго хозяина—столяра... 

МъЪсто Каштанки заняла Бишка, которую я подо- 
браль брошенною дфтьми, мфсячнымъ щенкомтъ, за- 
мерзавшимъ въ снЪгу. 

У этой собаки мною было замфчено присутстве 
безусловнаго музыкальнаго слуха. 

Помню, на бархатномъ креслЪ, дремлетъ, свер- 
нувшись въ калачъ, Бишка. 

Я сижу за шанино и фантазирую. Пальцы легко 
скользять по клавишамъ. 

Вдругъ чувствую легю толчокъ въ ногу. Не пе- 
реставая играть, отодвигаю ее въ сторону. Опять 
ТОлЧОКЪ. 

Что это? 

Нагибаюсь и вижу— Бишка. 

— А, это ты! А я думаль—спишь! 

Проходятъ дв$ — три минуты; новый толчокъ въ 
ногу. Прюстанавливаю на этотъ разъ игру и смотрю 
съ изумлешемъ на собаку. 

— Бишка, чего тебЪ? 

Она вильнула два раза хвостомъ, отошла прочь, 
вскочила на прежнее мЪсто и свернулась опять въ 
калачикъ. 


ме 


Я задумался. 

Что это значитъ? ХотБла ли она поласкаться или 
попросить у меня чего-нибудь? Не понимаю. 

Поворачиваюсь къ инструменту и принимаюсь 
снова играть. Мотивъ минорный. Но не успфлъ я 
взять н$сколькихъ аккордовъ, какъ позади послы- 
шался знакомый стукъ когтей о паркетъ. Бишка! 

Она вторично соскочила и идетъ ко мнЪ. Вто- 
рично обрываю игру и смотрю на нее. 

Бишка постояла возлБ меня въ раздумь$ и, какъ 
раньше, повернула назадъ къ креслу. 

„Нфтъ,—думаю, —тутъ что-то неладно. Неужели 
у собаки музыкальный слухъ? Надо провфрить!“ 

Играю теперь грустную мелодю и искоса наблю- 
даю за Бишкой, 

Она вдругъ глубоко вздохнула, потомъ повернула 
голову въ мою сторону. И я вижу глаза, полные 
слезъ. Бишка дфлаетъ движен!е, чтобы соскочить. 

Нарочно м5няю темпъ. Играю бравурный маршъ. 

ЛЪвое ухо собаки поднялось вопросительно, по- 
томъ опустилось. 

Незамфтно перехожу вновь къ минору. Сморщился 
лобъ у собаки, вновь тяжелый вздохъ и глаза, пол- 
ные слезъ... 

Отсюда я вынесъ заключен!е, что Бишка моя об- 
ладаеть музыкальнымъ слухомъ. 

На Бишк$В я началъ свои первые опыты гипноти- 
зировавя животныхъ. 

Вотъ н$которые отзывы тогдашней печати объ 
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этой собак, которые покажутъ, какъ всф заитересо- 
вались въ то время новымъ явленемъ гипноза жи- 
ВОТНЫХЪ. 





Бишка въ гипнотическомъ трансЪ. 


„Вчера въ театр агентства Д. А. Б$льскаго В. 
Луровымъ, выступающимъ въ понедфльникъ передъ 
московской публикой въ Никитскомъ театрЪ, были 
произведены интересные опыты гипноза собаки. Се- 
ансъ улался вполнф. Собака, по внушенйю Дурова, 


В. Л. Дуровъ, 2 
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исполняла цфлый рядъ трудныхъ задачъ, задуманныхъ 
присутствующими“. Курьер 26 ПТ 95 г. 

„Выдфляется собачка Бишка, продфлывающая та- 
ю«е изумительные кунстштюки, которые не подъ силу 
иному „безсловесному животному“. Она понимаетъ 
каждое его слово, исполняетъ каждое его приказа- 
ве, уметь различать музыкальные мотивы, облада- 
етъ математическими способностями. Но этого мало. 
Собака г-на Дурова читаетъ даже чужя мысли. В. Ду- 
ровъ усыпляетъ ее, и она, подъ его взглядомъ, со- 
вершаеть рёшительно все, что только онъ не заду- 
маетъ“. Русси Листойз ЗИИ 995 г. 

„Собака быстро переходитъ въ состоян!е гипноза 
и исполняетъ пунктуально всВ несложныя задачи, 
предлагаемыя загадчикомъ. Такъ, наприм$ръ, первая 
предложенная ей задача заключалась въ томъ, чтобы 
она, сойдя съ кресла, приподняла лежавшую на сто- 
ликЪ студенческую фуражку. Дуровъ сталъ смотрЪть 
въ упоръ собак въ течене нфсколькихъ секундъ, и 
она детально исполнила все загаданное. Такъ же 
вфрно собака исполнила вторую и третью предложен- 
ныя ей задачи“,  Виленсйй Въстнийз 14 ТТ 95 г. 

„Вь Ростовз одинъ изъ публики предложилъ, 
чтобы собака пошла въ ложу къ одному военному 
и взяла его зубами за третью пуговицу сюртука, или 
взяла лапою на рояли ноту „№“. Въ другой разъ пред- 
ложено было собакЪ отыскать пробку, спрятанную въ 
карман у одного зрителя. И все это Бишка съ точно- 
стью выполнила. Приазовсй Край 26/ХТ 95 г. 
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„На послфднемъ представлени г-нъ ДЛуровъ по- 
казалъ намъ новое дЬйстве Бишки, которому онъ 
обучилъ ее въ КалугБ,—это составить изъ разбро- 
санныхъ по сцен цифръ 1895 годъ, что ею и было 
сдфлано на вопросъ его: „А какой, Бишка, теперь 
годъ“. Калужсмя Вьдотости 9 95 г. 


Бишка была у меня математикомъ. Она произ- 
водила ариеметическ!я дфйствя (сложен и вычитане) 
до то. 

Мнопе изъ публики полагали, что предъ ними 
дЪйствительно были обдуманныя дЪйствя собаки, 
складывавшей и вычитавшей въ умЪ. На самомъ же 
дл тутъ быль тотъ же гипнозъ. Я просто вну- 
шалъ, мысленно приказываль БишкЪ принести въ 
зубахъ плакатикъ, на которомъ была напечатана та 
или иная цифра, требуемая публикой. Собака это 
безошибочно выполняла, и такимъ образомъ созда- 
валась видимость обдуманнаго р-шевя собакой пред- 
ложенной задачи, 

Иные дрессировщики, подражая моему „номеру“, 
прибЪфгали къ премамъ, ничего общаго съ гипнозомъ 
не имБющимъ: когда ихъ собака, обходя разложен- 
ные на землЪ плакатики, приближается къ требуемой 
цифрф, они щелкаютъ пальцами, и собака тогда бе- 
ретъ цифру. 

Считаю ум$стнымъ здфсь подЪлиться, кстати, сво- 
ими мыслями и наблюденями относительно того, им$- 
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ютъ ли собаки представлеше о числЪ, о количествЪ, 
имфютъ ли способность счета. 

Вотъ мои наблюденЯя. 

У моей собаки восемь щенятъ. Въ отсутстые ма» 
тери я осторожно беру одного щенка, удаляю его 
изъ помфщеня, послЪ чего провфтриваю комнату, 
дабы улетучился запахъ этого щенка. Черезъ н$- 
сколько времени я впускаю мать къ щенятамъ; обню- 
хиваеть ихъ и спокойно ложится около нихъ, не 
замчая пропажи. Такимъ же образомъ я удаляю 
черезъ н$фкоторые промежутки времени второго и 
третьяго. Мать, возвращаясь, попрежнему не замфчаетъ 
убыли. Но когда я удаляю съ т5ми же предосторож- 
ностями четвертаго, она, обнюхавъ оставшихся трехъ 
шенятъ, безпокойно начинаетъь искать пропавшихъ, 
причемъ, когда я ей возвращаю одного изъ взятыхъ, 
она совершенно успокаивается. Изъ этого я заключаю, 
что собака имфетъ ясное представлеше только о трехъ, 
смутное—0 четырехъ, которое сливается у нея въ не- 
опредЪленное „много“. 





Имъются въ литературз аналогичныя наблюденя 
Жако относительно обезьянъ, умёющихъ считать до 
четырехъ, но не больше. 

Въ ТрансваалБ, —разсказываеть онъ,—Какъ и во 
всей АфрикЪ, обезьяны страшно врелятъ огородамъ и 
планташямъ. Естественно, что туземцы стараются 
истреблять обезьянъ. Съ этой ифлью они скрываются 
въ хижинахь на огородахъ и выходятъ, когда пред- 


полагаютъ, что обезьяны забрались въ огороды. Но 
обезьянъ трудно обмануть. Видя, что на, охоту’ вы- 
ходятъ, напримфръ, четверо охотниковъ, онф выжи- 
даютъ, пока не уйдутъ всЪ четверо, и только тогда 
см6ло принимаются за истреблеше овощей. Замфчено 
было, что обезьяны не появляются на огородахъ до 
тЪхъ поръ, пока не увидятъ, что изъ хижины вышли 
именно четыре охотника. Если вышелъь одинъ, двое 
или трое, обезьяны не тронутся съ м$ста. Буры, однако, 
нашли средство обмануть этихъ хитрыхъ животныхъ. 
Они прячутся въ хижину въ количествь 5—6 чело- 
вЪкъ. ЗатЪмъ четверо выходятъ такъ, чтобы обезьяны 
ихъ видЪли. Вскорф посл того, какъ четвертый ушелъ, 
обезьяны, не умБюшия считать больше четырехъ, по- 
являются на огородахъ. Тогда-то ихъ и ловятъ. (Пи- 
тировано по „Всеобщему Двухнедфльнику“ № б за 
тото г., изд. Брокгауза Ефрона). 

Наконецъ, нЪкоторые первобытные народы тоже 
не идутъ далыше трехъ или пяти. 

На нёмецкомъ язык$ сохранились еще выражен: 
„тай ЧасМе, ег Коппйе тусВЕ ей 2АШеп“, т. е. можно 
подумать, что онъ не умФетъ сосчитать до трехз или 
„шее ГГ 2АШеп“ или до пяти. Здфсь мы нахо- 
димъ указаше на тЪ дв важныя низиия ступени, че- 
резъь которыя приходилось пройти человЪчеству прежте, 
чфмъ оно стало пользоваться теперешнимъ способомъ 


‚счисленя. 


Сначала человфкъ изъ наблюдешй надъ окружаю- 
щими его предметами могь получить только неопре- 
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дфленное поняте о множествЪ. Этому множеству онъ 
противополагаль себя самого, какъ единицу. Онъ 
представляетъ единицу, все же остальное есть множе- 
ство. Но вслБдстые сношенй съ другими людьми че- 
ловЪкъ сталъ различать понятя „я“ и „ты“, а бла- 
тодаря этому образовалось новое поняте „два“. Все, 
что болыше двухъ, представляетъ три или множество. 

Сенегальсюе негры до сихъ поръ остаются все 
еще при пяти и считаютъ поэтому такъ: пять и 
одинъ, пять и два ит. д. *) 

Я съ умысломъ остановился такъ подробно на 
способности животныхъ къ счету, потому что счи- 
таю этотъ вопросъ очень важнымъ для посильнаго 
уясненя тайниковъ животной психики... 

Бишка умерла въ глубокой старости. Глухая, по- 
луслФпая, она еще работала и какъ страдала она, 
когда ее не брали въ пиркъ! Словно жалфла она 
ушелийе тоды радости и славы... 

Умерла генальная Бишка, но гетальность ея пе- 
решла къ Запятайк, метису отъ Бишки и чисто- 
кровной таксы. 

Область познанй послфдней была даже отчасти 
обширнфе: Запятайка была не только математикомъ, 
но и географомъ. 

Я раскладывалъ на пескф арены большую, со- 
ставленную изъ раскрашенныхъ деревяшекъ, карту 
Европейской Росси. Особенно бросались въ глаза 


*) Исторйя культуры Ю. Липерта. СПБ. 1894. 
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моря: Блое, Балийское, Черное, Азовское, Кастий- 
ское. Кто-либо изъ публики просилъ показать ка- 
кое-нибудь море, и Запятайка немедленно направля- 
лась къ этому морю и усиленно демонстрировала его 
мордочкой и лапкой. 

Конечно, въ этомъ случа нельзя говорить о’ гео-` 


графическихь способностяхъ Запятайки, а исключи-. 


тельно объ ея сильной восприимчивости къ гипноти- 
ческимъ внушешямъ и удивительной силЪ воображе- 
ня: я мысленно рисовалъ въ ея мозгу очертаня за- 
даннаго моря, которыя тамъ, такъ сказать, »отпеча- 
тывались“. 

О самомъ процесс гипнотическаго внушен!я я 
скажу ниже. Здфсь же отмфчу, что объектъ для вну- 
шеня, т. е карта, очень неблагопрятенъ для гипно- 
тическихъ дЪйстый, благодаря сложности и прихот- 
ливости очертан!й какого-нибуль моря (ибо эти моря 
въ общемъ между собою схожи). Исходя изъ этого, 
можно предположить, что. у Запятайки была удиви- 
тельно развитая духовная организашя, разъ она въ 
состояи была воспринять такя тонкости и мелк!я 
подробности... 

МнЪ приходить на память олинъ, особенно ха- 
рактерный случай изъ жизни Запятайки, гдЪ она въ 
полной мфрЪ проявила свою восприимчивость КЪ гип: 
нозму. 

Пенза. Я завтракаю у вице-губернатора Перцова, 
болыпного любителя животныхъ. Входитъ знакомая 
дама чуть ли не въ слезахъ и разсказываетъ, свид$- 
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тельницей какого зрёлища ей пришлось быть: на ба- 
зар городовые забрасываютъ петли на бродячихъ 
собакъ и куда-то ихъ влекутъ. Визгъ и хрипъ вызы- 





Запятайка. 


ваютъ содрагаше, жалость. Тогда я обратился къ ге- 
нералу съ вопросомъ: 

„Почему вы не запретите этого 
Это зависить отъ губернатора, князя Свято- 
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полка-Мирскаго. Кстати, сегодня вечеромъ князь бу- 
детъ у меня; воть и вы прихолите и попросите, какъ 
защитникъ животныхъ, князя“. 

Я согласился сдфлать это при помощи слфдующей 
невинной хитрости: заговорить во время ужина объ 
опытахь гипнотическаго внушеня животныхъ, за- 
интересовать этимъ князя такъ, чтобы удобно было 
привести Запятайку для опытовъ; и затБмъ, во время 
сеанса, Запятайка должна будеть подать князю про- 
шене. Планъ вполнЪ удался. Вечеромъ князь заинте- 
ресовался разсказами объ опытахъ. Послали за соба- 
кой. Князь предложилъ продЪлать такой опытъ: 
пусть Запятайка возьметъ шеточку съ игральнаго сто- 
лика. Собака выполнила и эту задачу. Второй опытъ: 
пойти въ сосфднюю комнату, вскочить на стулъ къ 
столику и провести лапой по струнамъ цитры. Со- 
бака выполнила. Присутствующе были удивлены. Я 
попросилъ князя позволить сдфлать собакь то, что 
ей самой хочется (больше трехъ разъ нельзя было 
производить опыты, т. к. пульсъ у меня отъ напря- 
жешя повышался до 120). Я пристально посмотрьлъ 
собакЪ въ глаза, создалъ представлеше о прихожей, 
о томъ, что тамъ виситъ мое пальто, и въ карманЪ 
пальто лежитъ прошеше. Я мысленно приказалъ 
ЗапятайкЪ достать прошенше и подать его князю. 
Собака все исполнила. Князь развернулъ прошеше, 
въ которомъ просительница-Запятайка ходатайство- 
вала за своихъ собратьевь бродячихь собакъ, для 
которыхъ изобр5ли новый мучительный способъ ловли 
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аркан 
г и оны собакъ этимъ способомъ была въ 
Запятайка обратила на себя внимане А. П. Че- 
хова о время перефзда на пароход изъ Одессы въ 
Ялту *). Я ее гипнотизировалъ въ присутствии пи 
сателя, Антонъ Павловичъ захотфлъ попробовать г ; 
пнотизировать самъ. И у него опыты удавались я 
Въ пароходной кают$, кром$ А. П. Чехова, щи 
и нынЪ здравствуюце писатели: А. Федоровъ Г сев 
Оренбургски, Миролюбовъ и друге. Я ния За. 
пятайкЪ подойти къ Чехову и снять у него ви 
Запятайка подошла и осторожно, за оправ ы 
пенснэ. и 
Вотъ одинъ изъ отзывовъ печати о Запятайкф: 
„Дуровъ вывелъ Запятайку, всеобщую люби- 
мицу. На этоть разъ она показала совершенно но- 
вый фокусъ: передъ ней было разложено четыре кре- 
дитныхЪ билета въ 50 руб., 25 руб., 3 руб. ит Е 
и она должна была ихъ находить. Умная собака, п м 
восходно гипнотизированная, ни разу не ты и 
всегда подавала тотъ билетъ, который приказывалъ 
подать ее хозяинъ“. Элансий Листойз 1904 г 
НЪ$сколько лфтъ тому назадъ я лишился Зап 
тайки. НЪтъ уже въ живыхъ и Рыжки, маленькаг 
сеттера, бывшаго партнеромъ Запятайки ВЪ СЛЬ, . 
щей мимической сцечкф. а 


Запятайка притворялась покойницей. Рыжка, одф- 


“) «Южныя Записки» № 34—1904 г. 


ем 


на заднихъ лапахъ 


тая въ трауръ, подходила къ ней 
бывать необыкно- 


(въ этомъ сотоянши она могла пре 
венно долго) и опускала голову. Глаза ея сверкали 

какимъ-то блескомъ. И она такъ входила въ свою 

роль плакальщицы, что ее иногда приходилось отры- 

вать отъ мнимато трупика Запятайки. 

Въ литературв извфстны еще случаи, когда жи- 
вотныя относились къ своему искусству сознательно 
и съ болышимъ интересомъ. 

Журналъ Га Маше 1899 г сообщаетъ, напри- 
мЪръ, о собакф овчаркз Раго П, которая принимала 
учасше въ феери „Робинзонъ Крузо“, поставленной 
въ то время въ театр „Срацее!“. Эта собака такъ 
увлеклась своею ролью, что во время спектакля она 
даже. переставала откликаться на свою кличку, а слу- 
тшалась зова только по своему сценическому имени. 

Изъ нынф живущихъ у меня собакъ особенно 
замЪчательны: громадный сенъ-бернарь Лордъ и 
шпицъ, носяций ту же кличку Шоицъ. 

Лордъ былъ взять мною семимфсячнымъ шен- 
комъ года три тому назадъ. Шпицъ — восьмим$сяч- 
нымъ, лфть десять тому назадъ. 

Лорда въ извфстномъ отношеши можно считать 
первымъ изъ всёхъ моихъ собакъ, подлававшихся гип- 

нозу. Но для того, чтобы читатели отдавали себЪ 
ясный отчетъ въ характерныхъ особенностяхъ Лорда, 
я долженъ ознакомить ихъ съ процессомъ типноза 


ЖИВОТНЫХЪ. 
Необходимо оговориться, что слФлуетъ каждое 


животное подготовить къ процессу гипноза, подго- 
товить въ томъ отношеши, что для животнаго, надъ 
которымъ хотятъ произвести опытъ, воля человфка 
должна быть непреложнымъ закономъ, котораго оно 
не смфетъ ослушаться. Если же животное не обез- 
волено, тогда можно заранфе сказать, что опытъ 
не уластся. 

МнЪ вспоминается слфдуюнций случай. Одинъ мой 
знакомый хотБлъ продфлать опытъ гипноза надъ моей 
собакой, которая лежала полъ диваномъ. Онъ ее 
окликнулъ по имени, но она не двигалась съ м$ста. 
Тогда онъ пустилъ въ ходъ разныя ласкательныя 
имена, чтобы вызвать ее изъ-подъ дивана. Но все 
было уже испорчено, ибо въ первомъ же окрикЪ 
знакомаго должна была прозвучать властная нота по- 
велителя, которая парализовала бы волю собаки и 
сдфлала бы ее послушнымъ орущемъ въ его рукахъ. 

Предположимъ, прелъ нами такая задача: внушить 
собак, чтобы она подошла къ столу и принесла 
лежащую на немъ книгу. 

Я подзываю Лорла. Онъ подходитъ. Я беру 
сго голову въ свои руки, какъ будто символически 
подчеркивая ему, что онъ всецфло въ моей власти, 
что онъ долженъ совершенно подавить свою волю, 
что онъ долженъ стать автоматомъ, быть только не- 
разсуждающимъ исполнителемъ моихъ велЪнй. `Лля 
достижен!я этого я впиваюсь строгимъ взоромъ въ 
его глаза, которые словно сростаются. съ моими. 
Воля собаки парализована. Я собираю всЪ силы сво- 
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С бвен!я 
ихъ нервовъ, сосредоточиваюсь до полнаго забвев 
окружающаго меня внЪшняго мра на одной мысли. 

за- 
А мысль эта состоитъ въ томъ, что я долженъ за 





Лордъ. 


тльть въ своей голов$ очертая интересующаго 
печатлл 


з ‹ниги 
меня прелмета (въ ланномЪ случа — стола и КН ) 
ИЕ с ОМ 
до такой степени, что, когда я оторвусь ВЗГЛЯДОМЪ 

а . > 
тъ даннаго предмета, онъ все-таки долженъ стоят 
о а и 1 


я“ Я это и дБлаю, Въ те 
предо мною, „какъ живой’, 
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чен!е приблизительно полъ-минуты я буквально „по- 
жираю“ предметъ, глазами запоминаю малфйшия его 
подробности, складки на скатерти, трещину въ пе- 
реплетБ книги, узоръ скатерти и т. п. Довольно! За- 
помнилъ! Я властно поворачиваю къ себф Лорда 
и смотрю ему въ глаза, вфрнЪфе „дальше глазъ“, куда-то 
внутрь, вглубь. Я фиксирую въ мозгу Лорда то 
что сейчасъ зафиксировано въ моемъ мозгу. Я щий: 
ленно спокойно рисую ему часть пола, ведущую къ 
столу, затБмъ ножки стола, затБмъ скатерть и нако- 
нецъ, книгу. Собака уже начинаетъ нервничать, безпо- 
коиться, старается высвободиться. Тогда я ей мы- 
сленно даю приказане, мысленный толчокъ: „иди!“. 
Лордъ вырывается, какъ автоматъ, подходить къ 
столу и беретъ зубами книгу. Задан!е исполнено! 
Лордъ чувствуетъ себя облегченнымъ, какъ будто 
съ него свалилась давившая его огромная тяжесть, и 
постепенно успокаивается... 
Бишка только тогда выполняла мои приказа- 
ня, когда впадала въ трансъ, въ гипнотическ!Й сонъ, 
Лордъ же гипнотизируется „на яву“: я не дол- 
женъ прибфгать къ его усыпленио. 

БишкЪ я въ послфдый моментъ выкрикивалъ 
вслухъ „алле!“. А Лорлу достаточно было сАазать 
это лрысленно. 

Шлицъ гипнотизируется тоже „на яву“, Но у 
него уже боле самостоятельный, кр5пюЙ харак- 
теръ. Ему надо дольше и настойчивЗе внушать и 
произносить „алле!“ вслухъ... 


ав 


Существуеть много теорйй относительно сущно- 
сти гипнотизма, этого таинственнаго явлен!я, кото- 
рое наука давно старается разгадать и которому все- 
таки до сихъ поръ еще не дала удовлетворяющаго 
всфхь объяснения. 

Профессоръ Данилевский думаетъ (какъ ия), что 
животныя смотрятъ на дфйстыя гипнотизирующаго, 
какъ на приказанйя; и въ этомъ кроется причина вл1- 
ян!я гипноза на животныхъ, 

Внушать можно не только собакамъ, но и дру: 
тимъ животнымъ. Въ Австрии, наприм$ръ, по газет- 
нымъ свфлфшямъ, офищально принятъ въ арми спо- 
собъ „балассировки“ лошадей при ковкЪ (его ввелъ 
ротмистръ Баласса): стараются взглядомъ внушить ло- 
шади покорность... 

Считаю необходимымъ оговориться, 
дрессировщики и даже ученые предполагаютъ одинъ 
изъ видовъ гипноза въ томъ, что можно курицу 
или какую-нибудь другую птицу извфстными пре- 
мами заставить принять то или иное положеше и 
пребывать въ немъ до тёхъ поръ, пока этого поже- 
лаетъ экспериментаторъ. Случается даже, что птицы 
теряютъ тогда болевую чувствительность. 

Опыты эти изафстны уже давно. Еще Афапааз 8 
Кисфег разсказываеть въ своей Агз шаепа |4с15 её 
атЬгае (Кош, 1646) объ ехрегипепелиа шйаБе (чу- 
десномъ эксперимент), который состоялъ въ слф- 
дующемъ. Курицу со связанными лапками клали на 
полъ и проводили отъ каждаго ея глаза м5ловую 


что многе 
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черту въ косомъ направлени. Курица тогда, даже 
послБ снятя повязокъ съ лапокъ, долгое время на- 
ходилась въ неподвижномъ состояни. 

Чешский ученый физюлогъ Чермакъ, исходя изъ 
этого опыта, вызывалъ у животнаго состоян!е оцЗ- 
пенфн!я уже безъ мЪловой черты, а’ просто клалъ 
что-нибудь на основан!е клюва. Онъ полагаетъ, что 
животныя приковываютъ свое ‘вниман!е къ этому 
предмету и, наконецъ,  достигаютъ такой степени 
нервнаго ‘утомлен!я, что даже засыпаютъ. 

Полагаютъ ‘’ даже, что колеблюцийся, „шатаю: 
иийся“ полетъ поднятаго съ гнфзла чибиса и дру- 
гихъ птицъ не есть результатъ хитрости и разумнаго 
разсчета, а въ большей степени. Гарилисзегзсвеиие 
(явлене окоченфи!я), вызванное потерей, вслфдстве 
страха, самооблалав я. 

Ргевег различаетъ два состоян!я животныхъ, надъ 
которыми производили опыты по системф Чермака: 
состоя подъ влявемъ дЪфйствя страха (каталеп- 
ся) и состояне, вызванное гипнотизлол5 *): 

И я полагаю; чтс ошибаются т$ люди, кото- 
рые въ явленяхъ оцфпенфнйя курицы усматриваютъ 
одинъ изъ видовъ гипноза. Гут нфтъ гипноза, какъ 
нфтъ гипноза въ неувфренномъ полет чибиса| Я въ 
этомъ' убфдился, ибо часто продфлываю таке’‘опыты 
съ разными птицами. Тутъ скорфй случай» само; 
внушен!я, ч$мъ внушеня. У курицы произошелъь 


*) См. статью’ «НурвоНзтиз» въ Вгоскваиз’КоВуегзаНотз-Гехроп$. г902. 
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простой обманъ чувствъ. „Субъективное ощущене“, 
которое случается и у людей: къ вамъ въ глазъ по- 
пала песчинка; вы ее удаляете, но послЪ удаления 
вамъ все-таки кажется, что песчинка въ глазу, 

Что же касается моихъ собакъ, то не можетъ 
быть ни малЪйшаго сомнфнйя, что здфсь мы имфемъ 
дфло со второй категорей, установленной Ргевегомъ, 
т.е. съ чистЬйшимъ гипнотическимъ внушенемъ... 

За опыты гипнотизированя собаки я получилъ 
отъ французской Академи Промышленныхъ Наукъ и 
Искусствъ дипломъ и орденск знакъ. 

Но вернемся къ Лорду. Онъ не только отлично 
поддается гипнотическимъ внушен!ямъ, но и пре- 
успфваетъ въ другой, совершенно несвойственной со- 
бакамъ, области: мнЪ удалось научить его про- 
износить нёсколько членораздфльныхь звуковъ. 

Я задаю ему вопросъ: 

— Какая первая буква въ азбукЪ? 

— А!-—отвфчаетъь Лорлъ. 

Предлагаю ему произнести слово „мама“, и со- 
бака съ легкимъ хрипомъ, говоритъ: „ма-ма“. Видно, 
что она совершаетъ надъ собою усиме, чтобы спра- 
виться съ этимъ хитрымъ человфческимъ изобрЪте- 
немъ— словомъ. 

Поэтому я позволяю себЪ усумниться въ точности 
увфрен!я знаменитаго философа Лейбница, что онъ 
видЪфлЪ въ Саксои собаку, произносившую совер- 
шенно отчетливо дваднать словть *). 

— *) врачь м. Н. Паргаминъ «Мръ Животныхъ» 


В. 1. Дуровъ. $ 
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Лордъ еще вальсируеть и разыгрываетъ разныя 
сценки. Р5шаетъ задачки лаемъ. 

Публика выкрикиваетъ какую-нибудь однознач- 
ную цифру, Лордъ лаетъ столько разъ, сколько 
единицъ въ этой цифрЪ. 

Такимъ же образомъ объявляетъ результаты сло- 
женя и вычитан!я. 

И Шпицъ — большой мастеръ „ломать“ комеди, 
притворяться мертвымъ, валяться пьянымъ по землЪ, 
участвовать въ суд надъ собой по собачьимъ за- 
конамъ, удирать съ цфпи, надфлать бЪдъ и опять, 
какъ ни въ чемъ не бывало, просунуть мордочку 
въ кольцо цфпи... 

Съ годъ приблизительно у меня „работаетъ“ мо- 
лоденьюЙ чистокровный фокстерьеръ Пикки. 

Онъ очень грашозенъ,: прекрасный танцоръ, про- 
дЪлываетъ въ воздухБ разныя сальтомортале. 

Очень ясно (яснфе даже Лорда) произносить 
слово „мама“, но гипнозу еще не поддается, такъ 
какъ слишкомъ молодъ, не умфетъ сосредоточиться 
и отвлекается отъ мысли, которую ему хочу вну- 
шить, малЪйшимъ шорохомъ, разговоромъ, движе- 
немъ., Но за то, повторяю, Пикки очень спосо- 
бенъ къ разнымъ акробатическимъ кунстштюкамъ, 
какъ и всЪ собачки этой поролы. 

Фокстерьеры почти сразу научаются ходить на 
переднихъ лапкахъ, замфчательно балансируя. 


И. 


Свиньи. 


О свиньяхь у насъ принято говоритъ съ оттЪн- 
комъ пренебрежешя и брезгливости. Между тмъ онЪ 
этого совершенно не заслуживаютъ. 

Извфстный знатокъ психоломи животных Джоржъ 
Роменсъ въ своей книг „Умъ животныхъ“ говоритъ: 

„НесомнЪфнно, что свиньи проявляютъ умъ въ Та- 
кой степени, что уступаютъ Въ ЭтТоМЪ отношен!и 
только самымъ смышленнымъ изъ пПлотоядныхъ, 
ОднЪхЪъ „штукъ“ такъ называемыхъ „ученыхъ сви- 
ней“ было бы довольно, чтобы доказать это“. 

Вошедшее въ поговорку неравнодупие свиньи 
къ грязи приписывается ей едва ли справедливо. 

Она валяется въ грязи, потому что должна это 
дълать: этимъ способомъ свинья уничтожаетъ пара- 
зитовъ, гнёздящихся въ ея кожф, 

Свиньи могутъ привязываться къ человЪку. Одинъ 
поросенокъ постоянно спалъ у моихъ ногъ на одф- 
ялф. Желая спуститься съ кровати, онъ спрыгивалъ 
и потомъ просился легкимъ похрюкивашемъ взять 
его обратно. 

Первая въ Росби „ученая“ свинья принадлежала 
клоуну Танти-Бедини, хорошему комику, но пло- 
хому дрессировщику. Это было ЛЬТь 20 тому на- 
задъ. „Ученость“ свиньи состояла ВЪ томъ, что 
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она послушно, какъ собака, бЪгала за своимъ хозя- 
иномъ. Свинья эта производила фуроръ, такъ какъ 
дрессированная свинья была въ то время ногинкой. 

Любопытенъ ея конецъ. НЪЕе московсюе купцы, 
завсегдатаи цирка, заинтересовавшись свиньей, пред- 
ложили Танти продать ее имъ, ибо хотфли извфдать, 
каковъ вкусъ „просвфщенной“ свиньи. 

Танти заломилъ за нее 3000 рублей. Купцы со- 
гласились и свинья была торжественно съфдена въ 
ресторан5 „Эрмитажъ“. Случай этотъ попаль тогда 
въ газеты. 

ПослЪ этого я выступилъ съ своей дрессирован- 
ной свиньей Чушкой-Финтифлюшкой, прошедшей 
болфе сложную школу учен!я: она извивалась между 
моихъ ногъ, взбиралась на бочку, служила верхо- 
вымъ животнымъ, вальсировала, стр$ляла изъ ружья. 

Выпустивъ ее на арену, я коснулся печальной 
б1ограф!и свиньи Танти и сострилъ по адресу двухъ 
купповъ, съёвшихъ ее: 

— (Своя своихъ не познаша, съ$ли. 

Но и съ моей Чушкой произошелъ маленьк!й 
скандалъ. Шло представлеше. Циркъ былъ полонъ 
публики. Предстоялъ номеръ: свинья должна была 
взобраться на бочку, а я—сЪсть на нее верхомъ. 

И вотъ моя свинья на бочкЪ, но, какъ только я 
началъ на нее взбираться, она изъ-подъ меня выско- 
чила и я упалъ. Сконфуженный происшествемъ, я 
хотфлъ повторить опытъ. Но опять послЪфдовала не- 
удача. И такъ продолжалось нфсколько разъ. Раз- 
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дались свистки. Крики: „Довольно!“ Какъ потомъ 
оказалось, мой соперникъ всыпаль Чушк$ въ шерсть‘ 
сухого овса, который кололь ей тфло, когда я 
на нее садился. Свистфлъ уже почти весь циркъ. 
МнЪ грозило полное фиаско. Я стоялъ и ждалъ. 
Рядомъ со мною стояла, тяжело дыша, опустивъ 
голову низко къ землЪ, моя бдная Чушка. Когда 
публика немного успокоилась и когда настала отно- 
сительная тишина, я, показавь рукой на Чушку, 
сказалъ; 

— (Одна только эта свинья не свищетъ! 

Громъ апплодисментовъ покрылъ мои слова... 

Я бы, конечно, не приводилъ здЪфсь этого слу- 
чая, но онъ очень интересенъ, какъ характерная чер- 
точка для пониман!я психолопи толпы. 

На Чушк5 я выфзжалъ въ маленькомъ эки- 
пажф въ Петербург на Американскомъ ипподромЪ 
на Марсовомъ пол. Она пробфжала версту въ 4% 
минуты и получила золотой жетонъ. Это былъ очень 
кр5пкй и выносливый экземпляръ нашей русской 
крестьянской свиньи. Мускулатура ся была развита 
необыкновенно. 

Однажды съ ней случился трагикомический случай. 

Чушка у меня стр$фляла изъ ружья, поставлен- 
наго на деревянной ручкЪ. ПослЪ этого она всегда 
получала угощеше. Разъ Чушка удрала передъ пред- 
ставлешемъ. Оказалось, что она подбЪжала къ по- 
жарному двору. Тамъ попалась ей на глаза деревян- 
ная ручка, прикр$пленная къ сигнализащюонной про- 
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волок. Вспомнивъ, вфроятно, пирковую ручку, она 
ее дернула. Ручка висфла у булки лежурнаго пожар- 
наго, который въ эту минуту случайно отсутство- 
валъ. Полнялась тревога. Лумали, что пожаръ. Но 
потомъ кто-то замфтилъ, что у пожарной будки не 
дежурный. а свинья, стоявшая на колЪняхь (премъ, 
которому я ее тоже выучилъ). Дотадались, что это 
цирковая свинья, и доставили ОЪглянку мнЪ. 

Жиль у меня еще дик кабант, пойманный въ 
прибрежныхъ камышахъ Касшйскаго моря У Астра- 
хани. Когда мнЪ его доставили, онъ былъ мололень- 
кимъ съ полосками на шкурБ. Но позлнЪе полоски 
сошли, и онъ сталъ сфрымъ. 

Въ немъ проглядывало еще много дикаго, но, не 
смотря на это, онъ холилъ прекрасно по канату. 
Впослфлствш, однако, пришлось оставить эту затЪю, 
ибо онъ сталь слишкомъ грузнымъ. Случайно онъ 
пристрастился къ водкЪ, которую смЬшивали впо- 
слёдстыи съ водой. Пилъ ее изъ бутылки. Я тогда 
говорилъ: 


— Господа, въ исходф вЪка, 
Пьянаго безъ мЪръ, 

Даже свиньи съ человфка 
(Стали брать примфръ! 


Припоминаю страшный холерный 1892 голъ. Ниж- 
нй-Новгородъ. Народъ погибалъ. Бараки были пе- 
реполнены. 


Я игралъ на ярмаркф въ циркб братьевъ Ники- 
тиныхъ. *). 

Умерла въ цирк отъ холеры испанка Клементина 
Бедини. Труппа встревожилась. Я готовился къ отъ- 
Ъзлу изъ Нижняго. Но губернаторъ Н. М. Барановъ 





Выфздъ на свиньВ въ Нижнемъ (1892 г.) 





посовЪтовалъ мнЪ остаться, такъ какъ въ такое время 
я, по его мнфнйю, могъ быть полезенъ, поллерживая 
въ народЪ бодрое настроене своими остротами и 
шутками. Я попросилъ у губернатора разрышеня 
профхаться по ярмаркЪ на... свиньЪ: Губернаторъ 
даль свое согласие. 

*) У Акима Александровича Никитина, тюнера-основателя перваго 
русскаго цирка, —я началъ свою цирковую карьеру» 
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Запряжка была готова. Я ‘профхалъ ‘по Макарь- 
евской территорм къ Главному лому. Наролъ меня 
сопровожлалъ. (Слышался см$хъ, остроты. Я въфхалъ 
даже въ Главный домъ: 

За подняте народнаго духа во. время холерной 
эпидеми мнф былъ поднесенъ губернаторомъ сереб- 
ряный кубокъ. 

Но зато за другую мою ФЪзду на кабан я не 
только не удостоился благодарности, но даже по- 
палъ подъ судъ. Разскажу этотъ курьезъ. 

ДБло было въ Харьков. Я, шутки ради, зало- 
жилъ въ повозочку свинью и пофхалъ по Екатиро- 
нославской улиц. За мной ипфлая кавалькада. Ско- 
плене извозчиковъ. Остановка конки. Публика на- 
чала аплодировать. ВмБшалась полищЯя. 

Составили протоколъ. На вопросъ полицейскаго, 
почему я Ъзжу на свиньБ, я отвфтилъ, что у меня 
нфтъ лошади. 

ТЬмъ не менфе, противъ меня было возбуждено 
судебное преслфдован!е. Полишя обвиняла меня по 
тремъ пунктамъ: г) за $зду на свиньФ; 2) за нару- 
шенйе общественной тишины и спокойствя и 3) за 
неразршенную рекламу. 

Въ свое оправдане я выдвинулъ слфдующе до- 
воды: г. Въ законф не предусмотрфно, что нельзя 
Фздить на свиньяхъ. 2. Свинья моя ни разу не хрюк- 
нула и вела себя вполнф прилично. Бхалъ я по той 
сторон улицы, по какой разр шается. 3. Ничего рек- 
ламнаго не было въ моемъ путешестви: не было ни 
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одной надписи на коляскф или свиньф, на мнЪ не 
было шутовскаго наряда. 

Приставъ выдвинулъ тогда свой послЬдн!Й доводъ 
совсфмъ не юридическаго свойства:—Дурова знаютъ, 
значитъ, была реклама. 

Пришлось мнф на это отвфтить, что, въ такомъ 
случаЪ, мн нельзя вообще показаться на улиц, 
ибо это будеть неразрфшенной рекламой. 

Судъ меня оправдалъ. 

Въ этомъ процесс была, на мой взглядъ, от- 
части и серьезная сторона. 

Я тогда говорилъ (и теперь продолжаю это утвер- 
ждать), что свинья можетъ приносить пользу не 
только посл своей смерти, но и при жизни: она, 
какъ животное сильное и выносливое, можеть вполнЪ 
перевозить фрукты, друйе продукты и довольно тя- 
желыя клали... 

Изъ-за своихъ „ученыхъ“ свиней я имфлъ еще 
офлый рядъ столкновев!й съ администращей. Такъ, 
на примЪръ, въ девятидесятыхъ годахъ прошлаго вЪка 
я гастролировалъь въ Петербург. Редакторъ „Граж- 
данина“ писалъ, что пора надфть на Дурова наморл- 
НИКЪ. 

Я рЬшилъ дать ему отвфть въ циркВ и вос- 
пользовался для этого острымъ обонянемъ моей 
СВИНЬИ. 

Я разложилъ на аренф три газеты и между 
ними „Гражданина“. Подъ „Гражданиномъ“ я пом$- 

„оетияъкусокъ мяса. Свинья искала мясо и, конечно, 
? 


о 
ле. бете, ” 
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остановилась у „Гражданина“, словно’ просматривая 
его. Я тогда сказалъ: 

— Однимъ свиньямъ только и читать эту га- 
зету!.. 

а о „Гражданина“, какъ тогда разсказывали 
мнЪ, пофхалъь жаловаться градоначальнику Грессеру. 

Грессеръ прБхалъ на представлене. 

Я „на бисъ“ вывелъ трехъ поросятъ, одинъ дру- 
гого больше, и выстроилъ ихъ такъ, что самый боль- 
шой поросенокъ упирался о барьеръ, противъ пер- 
ваго ряда креселъ, посл чего рекомендовалъ пуб- 
лик$ своихъ поросятъ: 

— Эта свинья, какъ нфмцы говорятъ: „Кей“; эта 
›8го55“, а эта „етбззег!“ *). 

Публика вызывала меня разъ десять. 

Грессеръ не шевельнулся. Только поблфднЪлъ. 

ВсБ ожидали чего-то. 

Но онъ дипломатически смолчалъ... 

Во время другого представлен!я я бросилъ на 
арену серебряный рубль и велЪлъ его своей свиньБ 
поднять (тогда министромъ финансовъ былъ И. А. 
Вышнеградскй, при которомъ нашъ серебряный рубль 
сильно палъ). Свинья не обращала вниман!я на 
рубль и не поднимала, да я ее этому и не училъ. 

НЪкоторые начали посмфиваться надъ моей непо- 
нятливой свиньей. 

Я сказалъ:—Что жъ вы хотите отъ свиньи, когда 
министръ финансовъ не можетъ поднять его? 


. › *) Туть’ игра словъ. 
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На слЬдуюций лень посл$довалъ приказъ градо- 
начальника Грессера, обязывавций меня оставить Пе- 
тербургъ въ 24 Часа... 

Я считаль нужнымъ привести здфсь эти нЪкото- 
рые случаи моихъ многочисленныхъ сатирическихъ 
выступленйй по той причинф, что устныя ихъ пере- 
дачи недостаточно достовфрны и что мнЪ часто при- 
писываютъ таюя слова, Которыхъ я не говорилъ. 

Одна свинья была у меня аэронавтомъ. 

Въ то время погибъ Шарль Леру, поднимавцийся 
на возлушномъ шарЪ и опускавпийся на парашют. 
Его смЪнилъ Годронъ, разъфзжавиий по крупнЪй- 
шимъ русскимъ городамъ. 

Я заказалъ воздушный шаръ изъ бязи, 28 аршинъ 
въ лламетрЪ, и парашють изъ шелка. Шаръ былъ си- 
стемы Монгольфье, т. е. поднимался посредствомъ 
нагрфтаго воздуха. 

Предъ представлешемъ выклалывалась изъ кирпи- 
чей печь, въ ней сжигалась солома, а шаръ привязы- 
вался надъ печью къ двумъ столбамъ, и держало его 
человЪкъ тридцать солдатъ, которые его постененно 
растягивали. Шаръ сильно увеличивался въ объемЪ 
наконецъ солдаты отпускали канаты, и онъ поды- 
мался ввысь. 

Теперь предстояло пр!учить свинью возсфдать на 
площадкЪ, привязанной къ шару. 

Для этого я прибфгъь къ слфдующему. На Кре- 
стовскомъ остров въ ПетербургЪ, гд я жиль на 
дач, я ввинтилъ къ балкону блокъ и устроилъ ко- 


жаные ремни, обшитые войлокомъ, Свинью я на 
этомъ подвфшивалъ. Сначала, не чувствуя подъ со- 
бою почвы, она визжала, но когда я ей началъ да- 
вать любимое кушанье, она успокаивалась и, на- 
конецъ, настолько освоилась съ своимъ положенемъ, 
что, наБвшись въ воздухЪ, тутъ же засыпала. 

Привыкла она также къ постепенному подъему 
на блок$ и быстрому спуску внизъ. 

Лалфе я подвелъ подъ свинью площадку, на ко- 
торой находился будильникъ. Подносилъ свиньЪ 
пищу, но сейчасъ же убиралъ ее подальше отъ пло- 
шадки. Свинья тянулась за пищей и, желая до нея 
добраться, соскакивала съ площадки, повисала на 
ремняхъ и брала изъ моихъ рукъ пищу. Какъ только 
свинья должна была получать пищу, трещалъ бу- 
дильникъ. И воть затрещитъ будильникъ, свинья 
соскакиваеть съ площадки и раскачивается въ воз- 
дух, въ нетерпфливомъ ожидаши любимаго лаком- 
ства, Такимъ образомъ она привыкла къ тому, что 
со звономъ будильника слЪдовало бросаться съ пло- 
щадки въ воздухъ. 

Все было подготовлено для воздушнаго путеше- 
ствЯя свиньи. 

Первый полетъ былъ назначенъ въ дачной мъст- 
ности „Озеркахъ“. Афиша гласила: „Свинья въ обла- 
кахъ“. Дачные пофзда были переполнены. 

Нагрфли шаръ. Поставили на площалку свинью. 
Къ свиньБ привязали ниже! конецъ параниота, а 
верхнй прикрфпили къ верхушкБ шара такими бе- 
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чевками, которыя выдерживали тяжесть парашюта, 
но не больше. Къ верхушкВ привязали также м$- 
шокъ съ пескомъ. 

На площадку былъ поставлёнъ булильникъ, за- 
веденный такъ, чтобы черезъ 2-3 минуты начать тре- 
шать. | 
Шаръ поднялся очень высоко. Когда, черезъ нз- 
сколько минутъ, зазвонилъ будильникъ, свинья, при- 
выкши по звонку бросаться съ площадки, бросилась 
въ воздухъ съ шара. Парашютъ оторвался отъ 
шара, конечно, одновременно съ свиньей, которая 
первыя нЪсколько секундъ ринулась камнемъ внизъ, 
но сейчасъ же раскрылся сложенный парашютъ, и 
свинья парящимъ полетомъ, м$рно и плавно пока- 
чиваясь, благополучно спустилась на землю, побы- 
вавъ въ небесахъ. 

Такихъ полетовъ свинья совершила впослФд- 
сти четырнадцать. 

Не обходилось, конечно, безъ приключений. 

Въ ТифлисЪ парашютъ опустился на крышу жен- 
ской гимнази и тамъ зацфпился. (Свинья болта- 
лась предъ гимназическими окнами. Пришлось при- 
гласить пожарныхъ, которые ее выволокли. 

Въ Саратов паращютъ угодилъ на дворъ колбас. 
наго заведеня, что то же едва ли было праятно моей 
воздушной путешественниц$ и послужило для мЪст- 
ныхъ газеть поводомъ незлобиво посм$яться. 


Ш. 


Морск1е львы. 


Нёфсколько лётъ тому назадъ я былъ въ ГамбургЪ 
и купиль тамъ, въ знаменитомъ зоологическомъ паркЪ 
Карла Гагенбека, многихъ животныхъ, а 
въ ихьъ числ двухъ морскихъ львовъ: 
Лео и Пицци. 

Особенно интереснымъ оказался мо- 
лодой морской львенокъ Лео. Это былъ 
рфлк экземпляръ, и наблюденя ко- 
торыя я произвелъ надъ нимъ, и ко- 
торыя будутъ описаны ни- 
же, я рекомендую внима: 
ню лицъ, изучающихъ 300- 
психолопю. 

Лео въ очень корот- 
кое время научился разста- 
ваться со своей стимей— 
водой и подолгу пребывать 
на аренЪ цирка. 

Онъ по команд ку- 
выркался. 

Прекрасно балансировалъ мячомъ. 

На мой вопросъ, гдф находится съфденная рыба, 
онъ хлопалъ себя по животу своимъ ластомъ. 

Стрфлялъ изъ пистолета. 











Лео учится балансировать. 
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Кланялся, 

Произносилъ первую букву азбуки. 

Впрягался самъ, безъ всякой посторонней помощи, 
въ телфжку и увозилъ меня съ арены. 

Да мало ли что еще прод$лывалъ Лео!.. 

Въ концЪ 1909 года я купилъ въ Петербургскомъ 
зоологическомъ саду еще одного морского льва 
Ваську. 

Онъ прожилъ въ саду семь лфтъ. Дрессировать 
его никто не пытался. Ухаживавиий за нимъ сто- 
рожъ — татаринъ пр!училъ Ваську брать рыбу изъ 
рукъ. И только. 

Я началъ его пр!учать къ себф, но все было на- 
прасно. „Васька“ былъ свирфиъ, пугливъ, нелюдимъ. 
Когла я къ нему приближался, онъ стремительно 
погружался въ воду. Высовываль голову изъ воды 
только тогда, когда голодъ заставлялъ его схватить 
плававшую по поверхности рыбу. 

Я пришелъь къ заключению, что, вфроятно, съ 
нимъ въ зоологическомъ саду обращались очень су- 
рово, и поэтому онъ такъ угрюмъ и озлобленъ. 

Ваську я помфстилъ въ одинъ бассейнъ съ Лео. 
Сначала они дрались, но потомъ помирились. 

При моемъ приближени Лео выскакивалъ на пло- 
щадку, которая была устроена въ бассейнЪ, кри- 
чалъ и привфтствовалъ мой приходъ. Васька только 
боязливо высовывалъ голову и несмЪло огляды- 
валъ меня. 

Когда Лео получалъ рыбу черезъ прутья кл$тки, 
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Васька оскаливалъ зубы. ПослЁ $ды Лео кидался 
въ бассейнъ съ площадки, а Васька, находясь еще 
всфмъ тБломъ въ водЪ, клалъ голову на площадку. 

Прошло еще нфкоторое время. Васька уже рф- 
шался сидфть на площадкф. Тогда я началъ поду- 
мывать о его дрессировк$. 

Клфтка открывалась, къ ней приставлялся скатъ 
изъ досокъ, который велъ на арену. Лео мигомъ 
выскакивалъ изъ воды, сползалъ по досчатому на- 
клону внизъ, бЪжалъ прямо къ своей тумбЪ на аренЪ, 
садился на нее и терпфливо ожидалъ. Васька же 
только вылфзалъ на скатъ, усаживался на порогЪ 
клфтки; съ завистью поглядывая на Лео, не рЪ- 
шаясь послЪфдовать за нимъ. 

Насытившись рыбой, Лео спокойно возвра- 
щался къ себЪ въ бассейнъ, укоризненно погляды- 
вая на нерфшительнаго Ваську, отстранялъ его съ 
пути и погружался въ воду. 

Клфтка опять запиралась. 

Такъ шло н$сколько дней. 

Въ одну изъ репетишй и Васька, наконецъ, 
рЬшился спуститься по скату на арену. Видя, что 
никто не обращаетъ на него вниман!я, онъ подползЪ 
къ тумбЪ, приготовленной для него (на другой, ря- 
домъ, уже сидЪлъ Лео), но сЪсть на нее не рЪ- 
шался. 

Въ это время Лео соскочилъ съ тумбы, ткнулъ 
носомъ Ваську и опять вскочилъ на свое мфсто. 

Я бросилъ ВаськЪ любимую рыбу. Онъ поймалъ 
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ее на лету. Но ‘мой неосторожный шагъ впередъ 
спугнулъ Ваську, и онъ повернулся, чтобы удрать 
назадъ въ клфтку. 

Туть Лео опять быстро соскочилъ съ тумбы, 
перес$къ ВаськБ дорогу и, несмотря на свой гораздо 
меньшй ростъ и меньшя силы, остановилъ его, 
упершись въ него шеей. 

Васька въ раздумьи остановился на полпути. 
Лео еще съ минуту попридерживаль его шеей, 
затЪмъ задорно повернулся и побЪжалъ на свое 
мфсто, какъ бы говоря всфмъ своимъ существомъ 
ВаськЪ: — „Видишь!..“ 

Я былъ пораженъ. Первый разъ въ жизни я 
былъ свидфтелемъ того, какъ одно животное даетъ 
„предметный урокъ“ другому (я, конечно, исключаю 
ТБ случаи, когда мать учитъ своихъ дфтенышей). 

Получивъ.рыбу, Лео оглянулся на Ваську и корот- 
кимъ лаемъ словно приглашалъ его: 

— Не бойся, иди, получишь рыбу! 

Васька смфлфе двинулся къ тумбЪ. А Лео съ 
высоты своей тумбы выказывалъ признаки большого 
удовлетворен! я по поводу успфховъ Васьки... 

Я положительно не могъ удержаться, чтобы не 
расцфловать Леочку... 

Другой такой же случай. 

Въ ПетербургВ, посл прелставлен!я, когда вся 
публика разошлась, я рёшилъ сдфлать репетицио 
моимъ морскимъ львамъ; вновь зажегъь электричесвй 
свфтъ и приступилъ къ дфлу. 


В. 1. Дуровъ. 4 
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Васька уже важно возсфдалъь на тумбЪ, какъ и 
Лео, и спокойно глотальъ рыбу за рыбой. 

Я рЬшилъ продолжать дриссировать Ваську, за- 
давая ему еще болфе сложныя задачи. 

Беру мячикъ и бросаю его Лео. Онъ превос- 
ходно знаетъ свое дфло и отбрасываетъ мордой мячъ 


назадъ. к . 
Я м5няю направлен1е мяча и бросаю его въ сто 


рону Васьки. 

Васька, какъ ужаленный, срывается съ тумбы и 
стремится черезъ барьеръ въ мЪста лля публики. ы. 
шатся кресла. Онъ перелфзаетъь уже черезъ второ 

креселъ. 
ем на репетиши двЪ дамы, сидЪвшЯ 
неподалеку, бросаются въ разныя стороны. р 

Влругь Лео опять соскакиваетъ съ тумбы, 0Б- 
жить въ проходъ между рядами и преграждаетъ 

з путь. 
ие стоялъ съ разинутой пастью, словно поте- 
рявъ разсудокъ отъ всего этого происшествия. 

Тогла Лео сталь осторожно, нфжно терФться 
своей мордой о шею Васьки. Ласки эти сдфлали 
свое дфло: Васька пришелъ въ себя. р 

Лео съ короткимъ лаемъ „а-а-а“ сталь проои- 
раться обратно на арену. За нимъ Ве 
еще возбужденный Васька, переваливаясь и сп ша, 
словно боясь отстать оть Лео. Громадный Васька 
рядомъ съ маленькимъ Лео казался теперь очень 
смЬшнымъ. Лео дошелъ до своей тумбы и спокойно 
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взобрался на нее въ ожилани награды. А Васька 
прижался къ тумбЪ Лео и дальше не двигался. Тутъ 
Лео сталь отпугивать его своими зубами. ВаськЪ 
ничего не оставалось, какъ пойти и сфсть на свою 
тумбу. 

Въ слфдующий разъ я бросалъ мячъ сначала къ 
Лео, а затфмъ черезъ Ваську, чтобы онъ привыкъ 
хотя бы къ пролетающему мячику. 

Васька опять сдфлалъь попытку удрать, но Лео, 
слЪдивний за нимъ, сдЪлалъ, въ свою очередь, по- 
пытку преградить ему путь къ бЪгству, и Васька 
одумался. 

Но вотъ мячъ пролетаеть уже совсёмъ близко 
отъ Васьки. Васька оскаливасть зубы. Наконецъ, 
мячъ налетёлъ прямо на него. Васька быстро хва- 
таетъ резиновый мячъ въ пасть р5дкими, но острыми 
зубами, прокусываетъ его и съ остервфнешемъ бро- 
саетъ въ сторону... 

Обильное угощеше вкусной рыбой опять возста- 
навливаетъ утраченное Васькой душевное равновфс!е. 

Я началъ пробовать прАучать его къ поглаживан!ю 
рукой. Правой рукой я подносилъ животному рыбу, 
а лЪвой чуть-чуть прикасался къ шеф. Такъ разъ двад- 
цать. Наконецъ, Васька привыкъ къ прикосновеню 
лЪвой руки. И я рискнулъ даже коснуться Васьки, не 
имЪя въ рукахъ рыбы. Сошло. Васька снисходительно 
позволилъ себя гладить и даже слегка похлопывать. 

При такой наличности маленькой дружбы, я опять 
принялся за опыты съ мячомъ. 


4* 
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Въ правой рук у меня рыба, въ лЬвой—мячъ. 
Рыбу Васька съ аппетитомъ уничтожилъ, но при- 
ближене мяча его опять разсердило, и онъ толк- 
нуль мячикъ зубами. Мячъ упалъ на арену. 





Морсве львы въ ожидани репатищи, 


Туть пришелъ‘мнф на помощь опять мой милый 
Лео. Онъ слфзъ съ табуретки, дБловито побЪжалъ 
къ валявшемуся въ пескЪ мячу и приткнулся къ 
нему носомъ, не отнимая его отъ мяча съ полъ-ми- 
нуты. Этимъ онъ, вн всякаго сомнЪя, показывалъ 
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ВаськБ, что мячъ не слБдуетъь кусать и что’ его 
нечего пугаться. 

Такимъ образомъ я убфдился, что у животныхъ 
имфются свои педагоги. 

Въ концЪ концовъ, Васька постигъ учен!е и вы- 
полнялъ почти все то, что прод$лывалъ даровитый, 
удивительный Лео, хотя и не съ такимъ совершен- 
СТВОМЪ. 

И я началъ показывать Ваську вмЪстБ съ Лео на 
публичныхъ представленяхъ. 

Во время второго представлемя случилась не- 
праятность. 

Все еще таивиий въ себЪ дикость Васька проку- 
силь мн своими острыми зубами ногу. Отъ рыб- 
наго яда могло бы произойти у меня заражен!е крови. 

Нахоливш!йся здЪсь же другъ мой, А. И. Куп- 
ринъ, безжалостно выдавилъ изъ раны кровь и про- 
мылъ ее водкой. Можетъ быть, это спасло меня отъ 
опасности. 

Еще до этого случая знаменитый писатель полру- 
жился съ моими морскими львами, и у насъ имфется 
фотографическая карточка, изображающая А. И. Куп- 
рина и меня въ обществЪ королей морской бездны, 
снятая въ московскомъ зоологическомъ саду во время 
юбилейной акклиматизащонной выставки въ 1909 
году. 

За время своей долголфтней работы я не разъ 
подвергался большимъ опасностямъ. Разъ, напри- 
мфръ, въ ТашкентЪ выдуессированный мною шакалъ 
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взбЪсился и покусалъ меня и моего служителя. Мы 
увхали въ Самару, чтобы подвергнуть себя Пастеров- 
скимъ прививкамъ. ТЪмъ не менфе, мой служитель 
скончался отъ водобоязни. 

Лео и Васька и теперь у меня живутъ. Самсона 
же и Пицци уже н$тъ въ живыхъ. 

Обращала на себя внимане Пицци—самка, куп- 
ленная мною у Гагенбека въ семимфсячномъ возрастЪ. 
Очень грашозная и гибкая, она изображала у меня 
„каучукъ“. Упиралась въ плошадку шеей и перед- 
ними ластами, а весь корпусъ поднимала кверху и 
задн!е ласты изгибала настолько, что они касались 
ея носа. Этимъ она доказывала гибкость позвоноч- 
наго столба у морскихъ львовъ. 

Она превосходно жонглировала: ей помфщали на 
носъ билмардный к, къ верхушкЪ котораго при- 
кр5плялась рыба. Она имъ балансировала, по командь 
опускала юй и ловила падавшую рыбу пастью... 

Жители приморскихъ странъ безпощадно изби- 
вають морскихь львовъ. Куда большую выголу 
могли бы получить эти жители, если бы ловили 
морскихъь львовъ и оставляли ихъ въ живыхъ. По 
моему (а я внимательно изучалъь природу морскихъ 
львовъ), эти ластоноМя могли бы стать, лаже при 
несложномъ обучен!и и самомъ простомъ воспитан!и, 
домашними животными, могли бы спасать утопаю- 
щихъь въ морф, ловить рыбу и приносить ее своимъ 


хозяевамъ и т. п. 


№. 
Страусъ. 


Африканскаго страуса я пробр$лъ въ Гамбург у 
Гагенбека въ августЪ 1909 г. 

Тамъ ихъ разгуливало цфлое стадо въ отгоро- 
женномъ м$фстБ. ИмБются въ стад$ и собственные 
выводки, полученные путемъ инкубаторовъ. 

Меня привели къ стаду и предложили выбрать 
страуса, который мн понравится. Я указалъ. Съ ка- 
кимъ трудомъ его ловили! Пришлось, конечно, от- 
дфлить его и зат5мъ набросить ему на голову чулокъ. 
Съ чулкомъ на головЪ онъ стоялъ, какъ вкопан- 
ный, Страуса отвели въ особое помфщен!е. Я его 
осмотрфлъ и купилъ. Это была довольно дикая птица. 

Путешестве въ Росспо страусъ перенесъ очень 
хорошо: онъ помфщался въ клфткф, обитой вой- 
локомъ, во избЪфжан!е того, чтобы онъ какъ-нибудь 
не стукнулся. 

Въ гамбургскомъ паркф я замфтилъь еще, что 
мой страусъ отъ природы чудный танцоръ. На волЪ 
страусы иногда кружатся въ какомъ-то сумасшел- 
шемъ танцЪ, приподнимая свои мало развитыя крылья 
и трепеща ими, какъ будто собираясь взлетть на 
воздухъ, въ чемъ природа ихъ обидфла. 

_Кормиль я своего страуса качанами капусты, от- 
рубями, мелкими камнями, кукурузой, чернымъ хлЪ- 
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бомъ. Иногда. даваль въ пищу мелко растолченныя 
кости животныхъ. 

По совфту Гагенбека, я ему еженедфльно давалъ 
цфликомъ сырое куриное яйцо, и, когда оно прохо- 
дило черезъ горло, я его нащупывалъ и разлавливалъ. 

Обыкновенно яичную скорлупу выбрасываютъ 
вонъ, не думая о томъ, что она, вслфдстве своего бо- 
гатаго содержав!я солей, фосфора и извести, можеть 
быть великолфпнымъ кормомъ для птицъ. 

ДрессировкЪ страусъ поддавался нелегко. 

Когда я его вывелъ впервые на арену, первой 
мыслью страуса было перескочить черезЪ барьеръ и 
удрать. Но кругомъ стояли люди, и эта затЪя ему 
не удалась, 

Не смотря на то, что я его всегда кормилъ лично, 
онъ ко мнЪ туго привыкалъ. Часто старался сорвать 
у меня съ пиджака пуговицу и проглотить. При 
этихъ поискахъ пуговицы страусъ издавалъ звукъ 
недовольства „гу“. 

Страусы готовы немедленно проглотить все, что 
попадается имъ на глаза. 

Однажды, во время репетищи, онъ поймалъ валяв- 
пийся въ пескЪ большой кусокъ стекла отъ лампы. 
Бросились къ нему, но было уже поздно: стекло 
было проглочено. Я боялся за послфдств!я, но все 
прошло благополучно. 

Другой разъ страусъ раснарапалъ себЪ шею гвоз- 
демъ. Полилась кровь. Пришлось пригласить ветери- 
нарнаго врача, который наложилъ новязку. 
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Врачъ велфлъ оставить повязку на всю ночь. И 
можно себЪ представить мой ужасъ, когда рано ут: 
ромъ я увидфлъ, что у моего страуса распухла шея, 
распухнувъ чуть ли не въ четыре раза. Голова у 
него безпомощно повисла. Я моментально разрЪ- 





Выфздъ на страусф. 


заль бинтъ. ВслЬлстые туго наложенной повязки, 
оказывается, прекратилось правильное кровообраще- 
не, и страусъ едва не погибъ. 

При помощи чулка, который ‘страусу осторожно 
напяливали на голову, я впрягалъ его въ двухко- 
лесную телЪжку особой запряжки. 
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Потомъ я снималъ чулокъ, и страусъ мало-по-малу 

вполнЪ вошелъ въ свою роль. Длинная бамбуковая 
палка служила мнф вмфсто возжей: если я хОТЬлЪ 
повернуть вправо, то двигалъ палкой влфво. При 
этомъ произносилъь монотонные звуки „гу“, подра- 
жая голосу его недовольства. 
° Въ течеше полутора м$сяца страусъ научился 
Фздф, дльлалъ разные повороты, ускорялъ или умень- 
шалъ шагъ по командЪ. Для остановки служилъ 
окрикъ „гакъ“. 

Видно было, что ему безусловно легко возить 
человЪка. Мой карликъ Ванька-Встанька выфзжалъ 
на немъ даже верхомъ. 

Когда я выфзжалъ на страусф, я замфтилъ за 
нимъ одну особенность: объфзжая арену, онъ вытяги- 
валъ свою длинную шею и вопросительно смотрфлъ 
на какую-нибудь изъ дамъ, у которой шляпа была 
украшена перьями. 

Это мн$ давало возможность пошутить надъ дамами. 

— Смотрите, съ какимъ удивлешемъ мой страусъ 
оглядываетъ дамъ. Онъ, вфроятно, думаетъ: дама, 
высшее существо, носитъ на головЪ то, что я у себя 
на хвостЪ!.. 

Страусъ уларялъ клювомъ въ китайскй мфдный 
гонгь, и я замфчалъ, что звуки гонга заставляли его 
закрывать глаза, какъ будто усыпляя его. Стоило 
раздаться звуку „бомъ“, и онъ сладко закрывалъ 
глаза: снизу поднималась пленка. Звукъ замиралъ, — 
глаза раскрывались. 
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Велъ себя страусъ, какъ подобаетъ вести себя 
величайшей изъ нынф живущихъ птицъ: онъ не 
оставлялъ своимъ вниманемъ ни одной проходившей 
мимо собаки и даже щипалъ моихъ собакъ, жив- 
щихъ съ нимъ бокъ-о-бокъ. 

Когда служаший подходилъ со сбруей, страусъ, 
думая укрыться отъ него, отворачивалъ голову къ 
стБн$ и полагалъ, что этимъ провелъ служителя, 


Е рысы. 


Я долженъ замфтить, что, испытываемое большин- 
ствомъ, и въ особенности женщинами, чувство брез- 
гливости къ этому хорошенькому звфрку рЪфши- 
тельно ни на чемъ не основано. Стоитъ только, что 
называется, подтянуть свои нервы и приглядЪфться 
къ крысЪ, чтобы зат$мъ смотрфть на нее не только 
равнодушно, но даже заинтересоваться ею, глалить, 
слфдить за ея движенями. 

Потрудитесь взглянуть на гнфздо обыкновенной 
подпольной крысы. Найдете ли вы въ немъ хотя 
малЪйций слЪдъ нечистоты? Напротивъ, васъ должна 
удивлять идеальная чистоплотность обитателей этого 
жилища. 

Главньйшимъ обиходнымъ заняцемъ крысы яв- 
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ляется умыване, долгое, методическое, изумительно 
терифливое, до приведевя всего своего тфльца въ 
абсолютно чистое состояше. Крыса моется, когда 
въ этомъ даже нфтъ надобности. 

Воть я причиняю крыс непрятность, кото- 
рая въ ней, этой идеальной „чистюлЪ“, вызываетъ 
содраган!е: я обмазываю ее грязью. Смотрите, какъ 
это ее угнетаетъ, съ какою нервною поспфшностью 
принялась она за чистку своей нЪжной „шубки“, 
смотрите, какъ она, по слову народной пЪ$сни, »во- 
лосъ къ волосу кладетъ“. Ла и не скоро еще она и 
въ гнфздЪф успокоится и все будетъ чиститься. Даже 
сонъ ся будеть тревожен: схватится и пойдеть энер- 
гичная работа лапками и языкомъ. 

Простаивая по нфсколько часовъ у клЪтки и изу- 
чая образъ жизни крысъ, я замфтилъ, что онф (пре- 
имущественно самцы) ведуть борьбу между собою. 
Становясь на задёя лапки, онф передними отража- 
ютъ угрожаюция движеня противника. При этомъ 
воююнпия стороны издаютъ характерный пискъ, об- 
ращающий внимаве остальныхь крысъ въ клЬткБ. 
Я воспользовался этимъ пискомъ, подражая ему при 
кормлен!и моего крысинаго пансюна, и идея моя 
увфнчалась полнЪфйшимъ успфхомъ. Крысы оказались 
необычайно чувствительными къ этимъ звукамъ. 

Я составляю три стола вмфст$, выпускаю на нихъ 
крысъ, а самъ становлюсь посредин? и, взявъ флейту, 
издаю на ней монотонные, однообразные звуки, че- 
редуя ихъ съ обычнымъ сигнальнымъ пискомъ. До- 
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биваюсь того, что крысы привыкаютъ къ звукамъ 
флейты и къ писку. 

ОнЪф прибфгаютъ къ моимъ ногамъ и обнюхива- 
ютъ ихъ; я осторожно нагибаюсь и кормлю крысъ; 
онф, по обыкновеню, вначалЪ готовы спасаться 
бЪгствомъ, но кончаютъ выполненемъ моего желанйя. 
Такъ дфло идетъ съ недфлю. Крысы уже со всхъ 
ногъ бЪгуть подъ звуки моей флейты къ моимъ 
ногамъ и ждутъ обычной подачки. 

Крысиная команда обнюхиваетъ мои ноги и пол- 
зетъ вверхъ. Вотъ она уже у самыхъ кол$нъ. Ну, 
ладно, на первый разъ достаточная высота! И крысы 
получаютъ отъ меня лакомое вознаграждеше. На 
слфдующемъ сеанс мн$ этого уже мало. Пожалуйте, 
крысы, выше! И онЪ лазаютъ, расхаживаютъ по мнЪ, 
ая съ ними; это расхаживане съ сфдоками-крысами 
длится по цфлымъ часамъ. Само собою разумЪется, 
что на аренЪ, въ циркЪ или въ большомъ помфщен!и 
мн5 удобнфе и интереснЪе оперировать съ крысами. 
Тамъ я выпускаю крысъ прямо на полъ, и онЪ бы- 
стро, подъ флейту и даже безъ нея на разстояни 
трехъ и болфе саженъ бЪгутъ ко мнф немедленно и 
взбираются на мои плечи и голову. 

И такой благожелательный взглядъ на крысъ вы 
встр$тите не только у меня, но даже у Роменса въ 
цитированной выше книгф: 

„Крысы, какъ извфстно, чрезвычайно умны. Онф 
никогда не теряютъ присутств!я духа: даже въ слу- 
чаяхъ величайшей опасности крыса всегда готова 
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воспользоваться каждымъ представляющимся ей бла- 
гопрАятнымъ обстоятельствомъ“. 

Попытайтесь отнять у крысы ея крысятъ. Она 
ихъ начнетъь защищать, облизывать, мыть, И, въ 
конц концовъ, загрызетъ. 

Самка, произведя на свфтъ крысятъ, бережно скла- 
дываетъь ихъ въ одну кучу и ложится на нихъ, чтобы 
согрфть малютокъ и скрыть ихъ оть постороннихъ 
взоровъ. 

Всякое постороннее прикосновеше къ крысенку 
быстро, какъ-то инстинктивно, смывается языкомъ 
матери. Она вертитъ, какъ орфшекъ, своего ребенка, 
который издаетъ тонк пискъ. Пискъ крысенка ло 
того раздражаетъ нервную систему матери, что она 
съ удвоенной силой принимается вертЪть его, какъ 
бы ифлустъ, какъ бы зацфловываетъ. Крысенокъ пи- 
щитъ еще больше. Мать теряетъ разсудокъ, съ утро- 
енной силой зализываетъ крысенка и затфмъ, словно 
засасывающимь поцфлуемъ, обнажаеть мясо дЁте- 
ныша, часто кончикъ хвоста. Крысенокъ отъ боли 
пищитъ. Пискъ до невозможности заставляетъ стра- 
дать материнское сердце. Она тихонечко грызетъ и 
грызетъ малютку. Она настолько нервна въ этоть 
моментъ, настолько опьянена любовью, что не за- 
мЬчаеть ничего изъ окружающаго; я пробовалъ при- 
касаться къ матери, и она не обращала на меня вни- 
маня. Скоро наступаетъ конецъ великой трагеди! 
Вз безграничномё порыв любви йрыса съдаетб 
своего ребенка, 
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Крысы очень понятливы и послушны. Я нашелъ 
даже возможнымъ устроить настоящую крысиную 
пантомину „Крысы на пароходЪ“. 

Вотъ одинъ изъ отзывовъ тогдашней печати: 

„Сцена—крысы на пароходЪф—вызвала шумные 
аплодисменты публики. Эта сцена, дЪйствительно, 
производить замфчательно эффектное впечатлЪы!е, 
какъ по красотф постановки, такъ и по работЪ крысъ, 
дрессировка которыхъ доведена до совершенства. 
Крысы Дурова, дЪфйствительно, исполняютъ всф его 
приказан!я, а не бЪгутъ безсмысленною толпой туда, 
гдЪ имъ сыплютъ кормъ. Эти маленьк!я животныя 
поднимаютъ на его пароходЪ флаги. распускаютъ па- 
руса, тащутъ тюки, вертять рулевое колесо; нако- 
нецъ, во время бури, разрушающей пароходъ, бро- 
саются въ шлюпку ит. д.—и все это продфлываютъ 
совсфмъ, какъ осмыленныя существа. «Новости дня» 
12 парта 1695 г. 

Разставляется рядъ бутылокъ. Я выпускаю изъ 
клфтки своихъ пасюковъ и альбиносокъ съ крас- 
ными глазами и назначаю имъ маршрутъ путешествия: 
бЪлыя по горлышкамъ бутылокъ, сфрыя между бу- 
тылокъ. Правильно! ЗатЬмъ крысы по командЪ идутъ 
обратно, перемфнившись ‘ролями: сфрыя по бутыл- 
камъ, а бЪлыя между ними... 

А одна крыса у меня занялась аватикой. Разъ теперь 
весь мръ такъ упорно преслфдуетъ задачу побфды 
надъ воздухомъ, то какъ же мн$ съ моимъ мромъ 
звЪрковъ отстать отъ очередной задачи культуры? 
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Свинья въ свое время летала у меня на аппаратЪ, 

б 1ашонное вре- 

„легче воздуха“, крыса въ наше авашон р! 
мя летаеть, конечно, на аппаратБ „тяжелфе воз- 


духа“. 
Крыса Филька очень охотно влЪФзаеть на мой ма- 





Крыса на аэроплан$, 


леньк аэропланъ, садится въ открытую корзиночку 
(я ее не привязываю) и пускается завоевывать воз- 
душный океанъ. Пущены въ ходъ лопасти препел- 
лера, аппарать вначалБ чуть-чуть покачивается, и 
Филька инстинктивно балансируетъ, боясь потерять 
равновф4е. Аэропланъ съ крысой-летчицей проле- 
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таетъ черезъ весь циркъ и благополучно опускается 
въ тонкую сЪтку... 

Главу о крысахъ я закончу перепечаткой разсказа 
г-на Карменъ, написаннаго имъ съ моихъ словъ и 
напечатаннаго въ „Синемъ Журнал“, (№ 14 за г9тг г.). 
Разсказъ этотъ называется: : 


Крысиный романъ, 
т. 

Звали его Сфрко. Долгое время онъ „работаль“ 
У меня „канатнымъ“. Видали? Висить низко подъ 
куполомъ огромная голова изъ папье-маше Джонъ 
Буля, и въ открытую пасть его по канату гуськомъ 
ползутъ крысы. 

Шерсть у него была темно-сфрая, ершистая ‘и 
былъ онъ, какъ всф пасюки, необычайно сердитый, 
злой, ‘сильный. 

Ну и боялись же Сфрко товарищи! Чуть въ 
общей клткф раздерутся, онъ ураганомъ мчится къ 
нимъ, опрокидывая все на пути, и всв-—тягу. 

На работЪ у меня онъ былъ всегда впереди всЪхъ, 
и нерфдко я пользовался имъ въ цфляхъ „скрещи- 
ван!я“, желая добиться того или иного экземпляра. 

Вотъ почему, когда я задумалъ свой „пароходъ“ 
и мн5 понадобился капитанъ, выборъ мой палъ на 
него. 

Лучшаго командира нельзя было сыскать, —огром- 
ный, внушительный и пискъ у него сиплый такой, 
какъ у заправскаго капитана. 
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2. 


НЪсколько м$фсяцевъ работалъ я надъ новымъЪ 
номеромъ, готовилъ команлу—матросовъ, кочегаровъ, 
носильщиковъ. ЕгипетскЙ трудъ. Пришлось вложить 
пропасть терифня, любви и энерпи. 

И воть номеръ готовъ. Фуроръ, фуроръ! 

Вообразите совершеннфйшую модель волжскаго 
грузового судна. Мачты, труба, иллюминаторы, ма- 
шинная, 

Судно стоитъ у набережной, заваленной тюками, 
бочками, желфзомъ, а вверху — городъ, не то Ры- 
бинскъ, не то Царицпинъ съ золотыми маковками, 
бЪленькими домиками, садиками въ зеленыхъ и крас- 
ныхъ пряслахъ, уличками, сквериками. Превосходная 
декоращя, —писалъ ее талантливый художникъ. 

Съ судна на набережную перекинута схолня, и 
по ней взадъ и впередъ шмыгають носильщики- 
крысы съ кулями, ящиками и чемоданами; бочкомъ 
пробираются пассажиры-—тоже крысы, а на палубЪ 
хлопочутъ матросы-—опять-таки крысы, по свистку 
бъгупе каждый къ своей мачтЪ. 

Они тащутъ паруса, тентъ, поливають изъ веде- 
рецщъ палубу, трутъ ее швабрами и, сидя на подвЪс- 
кахъ, красятъ борта. 

Громыхаеть и топочеть паровой кранъ, визжитъ 
лебелка и надъ пароходомъ носится клубами молоч- 


ный паръ. 


Но капитанъ, капитанъ! 

У него была особая каюта. Какъ только механикъ 
издали нажметъ кнопку и дверцы ея. откроются, 
онъ выходить грузный такой, обрюзглый, хозяй- 
ственный. Форменная фуражка съ голуномъ на боку. 
Разжирфлъ на продовольств!и перваго класса. 

Онъ какъ будто сейчасъ всталъ посл вчераш- 
ней выпивки въ городЪ, гдф-нибудь въ „СлавянкЪ“ 
или „АдраганЪ“, съ товарищами-моряками. 

ЗЪвнулъ, всталъь на задя лапки и почесался за 
ухомъ. 

Кругомъ уже кипитъ работа. 

И онъ медленно обходитъ палубу, остановится у 
одного, другого трюма, въ которые валятъ мфшки и 
тюки, подойдетъ къ подъемному крану, заглянетъ въ 
машинную каюту. Такъ ли сложенъ грузъ, удобно 
ли пассажирамъ, не развлекаются ли постороннимъ 
кочегары, на м$5стахъ ли матросы, въ исправности 
ли спасательные пояса, шлюпки? 

Попутно заглянетъ къ повару и справится—какое 
на сегодня сладкое? Стропй, стромй, а лакомство 
любитъ. 

УбЪдившись въ полной исправности, взбирается 
на мостикъ подъ стекломъ, гл ждетъ его завтракъ— 
пара великолфпныхъ, хорошо поджаренныхъ подсол- 
нуховъ. Онъ мигомъ обгрызаетъ ихъ по краямъ, точно 
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обрфзаеть ножницами, съфдаеть зернышки и 3з4- 
тмъ пристраивается къ подзорной трубЪ, въ кото- 
рой для него припасено молоко. 

Смотритъ долго—не видать ли на горизонтЪ судна? 

Вдругъ до слуха’его донесся со сходней пискъ, 
характерный, коротЮЙ, жалобный пискъ, отъ кото- 
раго онъ пьянфеть и становится кровожаднымъ. 
Подрались крысы-носильщики изъ-за коробочки съ 
очищеннымъ внутри миндалемъ и кусочкомъ чер- 
нослива, 

И однимъ махомъ онъ внизу. Тяжелымъ ядромъ 
шлепнулось въ самую гущу дерущихся его огромное, 
грузное, горячее тфло, и вс разсыпались. 

Но онъ успфлъ запустить глубоко въ одну же- 
лЪзнымъ когтемъ, а другую смазать лапкой. ” 

Галерка дрожить отъ аплодисментовъ, а трей 
рядъ, унизанный матросскими воротниками, зали- 
вается. 

— Ай, да командеръ! 

— Правильно! 

— Безъ строгостевь никакъ нельзя! Такъ что. 
дисциплина! 

— Право на бортъ! Задей ходъ! 

Ниже, въ первомъ ряду, грохочетъ компа пол- 
выпившихь краснорожихъ капитановъ-волжанъ. 

— Рррруку, товарищь! 

А еще ниже, въ литерной ложф трясется отъ 
смфха жирный, заплывций судовлад$лецъ. 

— Охъ, хо, хо! Видалъ?! Дери его кошка! Этотъ, 
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‚небось, не выдасть и не мель не посащить! Эй, Вла- 
димръ Дуровъ!.. Тыщу. рублей кладу, уступи: 


4. 


Два года съ огромнымъ успфхомъ показывалъ я 
этоть номеръ. 

Команда, прекрасно сыгралась. 

Дружно и гладко матросы поднимали паруса, рас- 
пускали тентъ, выволакивали якорь, зажигали фо- 
нари; исправно стучалъ краномъ машинистъ и хорошо 
ор!ентировались носильщики. 

Да и капитанъ! Онъ по прежнему восхищалъ 
публику своей распорядительностью и импозант- 
ностью. 

И долго онъ правилъ бы еще судномъ, если бы 
не погибъ неожиданно и, какъ говорятъ, ни за по- 
нюшку табаку, изъ-за сфрой, ничфмъ не замфчатель- 
ной. крысы. 
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Но кто бы предположилъ, что этотъ мужествен- 
ный, злой и свир$пый капитанъ обладалъ сердцемъ та- 
кимъ же н5Ьжнымъ и любящимъ, какимъ было сердце 
Ромео?! 

Я говориль уже, что въ ‘ифляхь скрещивания, 
желая получить тоть или иной экземпляръ, сажалъ 
его въ клтку къ разнымъ крысамъ. 

Однажды я посадилъ его къ сфрой крыс$ съ бБ- 
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лымъ брюшкомъ. Сфрко. привязался къ ней, и она 
разрЬшилась девятью крысятами— красненькими, го- 
ленькими, какъ поросята, величиной въ наперстокъ, 
съ беззубыми полуоткрытыми ротиками, темными 
пятнышками вмЪфсто глазъ и тоненькими жилками, 
бьющимися подъ тоненькой кожицей. 

СЪрко былъ трогательнымъ отцомъ—тащилъ въ 
гнфздо солому, бумажки, перышки и съ любопыт- 
ствомъ слфдилъ, какъ его подруга бережно попере- 
мЪнно береть лапками каждаго крысенка, ‘повер- 
тить имъ, какъ жонглеръ шарикомъ, и быстро 
облизнетъ его съ носика и до кончика хвоста, какъ 
леденецъ. 

Но она вскорЪ понадобилась мнф для каната, и 
пришлось разлучить ихъ. СФрко загрустилъ. 

Черезъ нЪкоторое время мнф захотфлось имЪть. 
друге экземпляры, и я сунулъ опять его къ другой, 
бЪленькому, кроткому и безобидному существу, аль- 
биноскф. Я преслфдовалъ теперь двоякую цфль: ду- 
малъ, авось, СБрко утБшится. 

Она тоже вскорЪ принесла отъ него столько же 
крысятъ, такихь же голенькихь и красненькихъ. 
Но СБрко не только не утБшился, но загрустилъ 
сильнфе. 

Слишкомъ прочна была у него привязанность 
къ первой, и когда альбиноска умерла отъ родиль- 
ной горячки, завалившись на бочокъ со сложен- 
ными на груди лапками, онъ безучастно отнесся къ 
ея смерти. з 
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И воть спустя два года онъ снова встрфчается 


съ первой. 
6. 


Было это въ Ростов$ или Кронштадт, точно не 
помню. 

Посл первыхъ номеровъ моихъ — дрессирован- 
ной Запятайки, морскихъ свинокъ, муравъБда, вы- 
катили на арену пароходъ, и, какъ всегда, на немъ 
заспорилась работа. 

Всюду у трюмовъ, на бакЪ, спардек® и пристани 
завозились носильщики; зашипфлъ и застоналъ па- 
ровой кранъ, вылувая клубы пара, матросы пробо- 
вали якорь. Поваръ въ бфленькомъ колпачкф часто 
высовываль изъ кухни разгоряченную мордочку, 
чтобы глотнуть свЪфжаго воздуху. 

СФрко наблюдалъ за всфмъ со своего мостика, 

Раздался протяжный гудокъ; готовились къ отходу. 

Артель изъ 20 крысъ бросилась къ сходнямъ. 

Но воть неожиданно на палубЪ между двумя но- 
сильщиками—старой и молодой крысами—изъ-за ко- 
робочки съ изюмомъ произошла схватка. Молодая 
слабо пискнула. 

Сфрко ринулся внизъ. Форменная фуражка съ 
голуномъ съфхала у него на бокъ. „Я васъ, дескать, 
‘шантрапа, обормоты!..“ 

Старая благоразумно вильнула въ сторону, мо- 
лодая же осталась на мЪФстф. 

СЪрко сначала оть изумлешя опфшилъ, —дерзость- 
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то. Но потомъ ощерился. Шерсть у него торчкомъ, 
клыки—наружу и форрр-фррр! Вотъ-вотъ’. полетятъ 
клочья. А та хоть бы повела усикомъ! Зарылась мор- 
дочкой въ лапы, смотритъь на него круглыми спо- 
койными глазами и не дыниатъ. ] 

Вдругъ онъ перестаеть фыркать и прячетъь клыки. 

Оказалось— первая его любовь. Дернуло же меня 
сунуть ее къ носильщикамъ! 

С$рко размякъ отъ радости, да и она. Тычутъ 
другъ въ дружку мордочками и какъ-то особенно 
попискиваютъ. Совсфмъ, какъ влюбленные. 

СЪрко забылъ про свои капитанск!я обязанности, 
про отходъ, вкусное молоко въ подзорной трубф и 
подсолнухи, и растерянные матросы не знаютъ—уби- 
рать или не убирать якорь. 

И вотъ, чтобы представлене шло своимъ чере- 
домъ, я нарушаю нЪжную идиллю, Беру осторожно 
двумя пальцами за жирные, раздуваюццеся бока 
не въ мБру увлеченнаго, пламеннаго капитана и пе- 
‘реношу на мостикъ. Но чуть отворачиваюсь, онъ 
мчится обратно къ ней, Этакая африканская кровь! 
‚ Вторично и тЪмъ же манеромъ беру его за бока, 
и на этотъ разъ волворяю въ его стеклянную каюту, 
дабы онъ окончательно остылъ. 

Пятнистый машинисть т5мъ временемъ, присфвъ 
на задния лапки, дергаеть шнуръ и нажимаетъ на 
рычажокъ. 

Заверт$лся регуляторъ, застукала машина. БЪготня, 
шип н!е, свисть. Пароходъ заволокло паромъ. Ма- 


ИВ 


тросы волокутъ изъ воды якорь. И въ этоть мо- 
менть со звономъ разлетаются лверцы капитанской 
каюты, которыя я забылъ захлопнуть, и ослфплен- 
ный страстью капитанъ въ трейй разъ—скокъ къ 
своей возлюбленной. 

Но, какъ на бфду, люкъ былъ открыть. Сфрко не 
замфтилъ его въ облакахъ пара—на полпути и бухъ 
въ машинную. 

Послышался тонкЙ, слабый пискъ. Машина за- 
стопорилась, 

Я заглянулъ черезъ люкъ въ машинную. Сфрко, 
разбившись, лежалъь на спинкф на зубчатыхь ко- 
лесахъ съ закрытыми глазами и дергалъ лапками. 

Я позвалъ его пискомъ. Онъ отвфтилъ мнЪ разъ— 
другой и пересталъ дергаться, 

Слезы сдавили мн горло. А публика шум$ла, 
смЪялась, не подозрфвая драмы, которая разыгралась 
передъ нею, и моего горя, 


М. 


060 вебхъ понемногу. 


КромЪ. „Крысъ на пароходЪ“ у меня еще нё- 
сколько групповыхъ сценъ, 

Воть какъ въ одномъ журналЬ описывается мой 
„Пофздъ“, 


— Макы 


„На аренф были разложены рельсы, на которые 
въБхалъ паровозикъ съ вагончиками. Пофздъ оста- 
новился у станщи и готовился къ отходу. Туть со 
всфхъ сторонъ посыпались животный: обезьяны, зайцы, 
крысы, пфтухи, утки и другпя, которыхъ ужъ не 





«Позздъ», 


припомню. Запамятоваль я также, кто что испол- 
нялъ. По сигналу начальника станши открытъ былъ 
дебаркадеръ вокзала. Началась спФшка. Публика 
нервничаетъ, суетится: данъ звонокъ, надо занимать 
мЬста въ вагонахъ. Кондукторы успокаиваютъ пас- 
сажировъ и указываютъ, въ какой вагонъ садиться. 


Летятъ и пыхтятъ отъ усталости бЪдные носильщики 
съ тюками въ рукахъ (т. е. лапахъ). Данъ второй 
звонокъ. Машинистъ на своемъ посту—на паровозЪ. 
Начальникъ станщи отдувается и принимаетъ вели- 
чественный видъ. Проходяе мимо кондукторы от- 
даютъ ему честь... Показывается запоздалый пасса- 
жиръ и еле успфваеть вбфжать въ вагонъ. 'Гретйй 
звонокъ. Паровозъ даетъ протяжный гудокъ. Пофздъ 
медленно трогается. Любопытные пассажиры высо- 
вываютъ головы изъ оконъ вагоновъ. Провожаю- 
щая публика носылаетъ имъ свои послфдёйя привфт- 
ствя. Ходъ ускоряется, и пофздъ, пыхтя и гремя коле- 
сами, пропадаетъ въ густомъ дымЪ, вылетающемъ изъ 
трубы паровоза... Наблюдая это, забываешь, что пе- 
редъ нами животныя, что и публика, и пассажиры, 
и кондукторы, и носильщики, и начальникъ станшиы— 
все это только животныя,.. (Изъ статьи И. А. Левъ 
въ «Дьтском5 Мрьр— № 22 за 1909 г.)“. 

Была у меня поставлена и сцена экспропр!ащи, 
въ которой участвовало много животныхь и гдЪ 
предавался смертной казни п$тухъ-бунтовщикъ, благо- 
получно здравствуюций и понын$. 

Устраивалъ и концертъ, въ которомъ принимали 
участе слонъ, два пеликана, два морскихъ льва и 
карликъ-—бычекъ. Этоть бычекъ купленъ мною въ 
г. Вгорьевск$, Рязанской губ. Рожденъ отъ нор- 
мальныхъ родителей. Почти ниже моихъ колфнъ. 
Это былъ’ славный симфоническ!й концертъ! 

Мой индйсюЙ слонъ Бэби изображаеть парик- 
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махера, ‘бреетъ Ваньку - Встаньку, намыливаеть ему 
лицо. Располагается на. ночлегь. Тушить свфчу на 
ночномъ столикЪ. Устраиваетъ себЪ постель. 





Бычекъ—карликт. 


Онъ очень добродушенъ и незлобивъ. 
О слонахъ такъ много писали и пишутъ, что не 


буду говорить о моемъ Бэби. 


ан, ЗЕ, 


Изъ обезьянъ хорошъ стр$лочникъ, Макарка. 
Въ сценф „Пофздъ“ онъ переводить стрфлку,  отда- 
етъ честь, открываетъ семафоръ; поднимаеть прово- 
локой фонарь, сушитъ около своей будки бЪлье. Изо- 
бражаетъ пьяницу, служитъ за кучера въ карет. 





Мой слонъ Бэби и Ванька-вставька, 


„Кондукторомъ“ служитъ также собакоголовая 
обезьяна. Она первая выбЪгаетъ изъ вагона, отдаетъ 
рапортъ начальнику станщи. Перелистываеть доку- 
менты. Она же артистически Фздитъ верхомъ на со- 
бакЪ. Берегь высоке барьеры. 

Достаточно сказаннаго, чтобы убЪдиться, чему 
можно научить гамадраса. А между тБмъ, на волЪ 
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находятъ очень простой способъ ихъ перехитрить: 
въ м$стахъ, гдь они водятся, разставляютъ .нфсколько 
тяжелыхъ узкогорлыхъ кувшиновь или тыквъ, на- 
полненныхъ изюмомъ. Обезьяны просовываютъ лапы 
въ узюя отверстя и, когла ихъ. накрываютъ, он$ не 
разжимаютъ кулака съ изюмомъ, и обезьянъ такимъ 
образомъ ловятъ. ` 

ИзслЬдователи могутъ назвать ихъ поэтому „глу- 
пыми“, а по-моему, для подобнаго эпитета н$фтъ доста- 
точныхъ основан, ибо гамадрасовъ можно очень мно- 
гому научить, 

Много у меня мартышекъ. Приходится только жа- 
ЛЪть, что обезьяны недолгов$чны, такъ какъ плохо 
переносятъ нашь суровый климатъ... 

Мало буду говорить о кошкахъ, ибо ихъ трудно 
дрессировать: он очень скрытны и самостоятельны. 

Я показываю ихъ мирное сожительство съ крысами. 
Крысы окружаютъ громаднаго кота, нашего, персид- 
скаго или ангорскаго, влФзаютъ къ нему на спину, 
чуть ли не въ ротъ, и онъ ихъ не трогаетъ. 

Этоть трюкъ даеть мнф возможность произнести 
слфдующее: 

— Смотрите, я такихъ непримиримыхъ враговъь, 
какъ кошка съ крысой, помирилъ, а люди до сихъ 
поръ помириться не могутъ. Не стыдно ли это намъ! 

Изъ хищниковъ я дрессирую медвфдей, лисицъ, 
шакаловЪъ, волковъ, барсуковъ. 

Знаменитый Брэмъ указываетъ, какъ на рЬдкость: 

„Въ берлинскомъ зоологическомъ саду проживали 
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два барсука, которые обыкновенно привфтствовали! 
посфтителя и выпрашивали у него подачки“. 

У меня жили два барсука, продфлывавиие гораздо 
больше. 

Они танцовали на четырехъ лапкахъ. Равномфрно 
расходились и опять сходились. У нихъ тогда шерсть 
вздымалась и они были похожи на сфрые шары, 

Они же перевертывались черезъ голову. 

Несмотря на кажущуюся мфшковатость, очень 
ловко проходили „ворота“ (между ногъ). 

Я вынесъ впечатл5не, что барсуки по уму сто- 
ятъ очень близко къ собакЪ. 

Печаленъ былъ ихъ конепъ. Я Ъхалъ на пароходь 
изъ Астрахани въ Нижний. Желая, чтобы они прогу- 
лялись по палубЪ, я ихъ выпустилъ изъ клЪтки. 

Они своимъ чутьемъ ‘угадали, что недалеко бе- 
регъ, л5съ; имъ послышался запахъ полей. Обладая 
очень сквернымъ зрёшемъ, они вообразили, что вотъ 
это все рядомъ и бросились за бортъ. Бу льше не, ви- 
дать ихъ было... 

Изъ небольшихъ хищниковъ я дрессирую куницу, 
соболя, хорька ихневмона (фараонову крысу). 

Лва хорька. Пристань. У пристани мельница. Хо- 
рекъ изображалъ мельника. Таскалъь м5фшки съ му- 
кой. Поджигалъь мельницу, чтобы получить страхо- 
вую премю. Имфлъ ехидный характеръ. Какъ и всв 
маленьме хищники, быль очень золъ. Когда ему 
подавалась пища, онъ часто хваталъ за пальцы. 

Самка занималась хозяйствомъ. Вытаскивала изъ 
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колодца“ ведро ‘воды’ посредствомъ `деревенскаго „жу- 
равля“... 

Брэмъ говоритъ: „Путемъ прирученя ‘и’ дресси- 
ровки можно многаго добиться даже (это „даже“ 
мнф кажется лишнимъ)`и отъ’ хорька“. 

Въ другомъ м5стЪ Брэмъ говоритъ относительно 
маленькаго южно-американскаго медвфжонка—носухи: 

„Носуху почти ни къ чему нельзя пручить. Ренг- 
теръ видфлъ одну, которая, по приказаню’ хозяина, 
служила, какъ пудель, и падала на землю, услышавъ 
звукъ, подражавиий выстр$лу; но подобныя штуки— 
исключен!е изъ общаго правила“. 

На задн!я лапки носухи очень часто по своей волЪ, 
становятся, какъ это дфлаютъ наши сурки, хомяки, 
сулики, крысы. : 

Я прюобр$лъ носуху въ БерлинЪ, въ зоологиче- 
скомъ магазинф. Она оказалась очень быстрымъ и 
подвижнымъ звфркомъ, хотя и коварнымъ: просовы- 
вая свой длинный, тонкЙ носикъ въ мой рукавъ, онъ 
дЪлаль видъ, что ласкался, но временами пытался 
укусить и спрыгивалъ тогда на полъ, 

Моя носуха ходила (а не только стояла) на зад- 
нихъ . лапкахъ. Подавала. лапочку. Перелистывала. 
книжку съ толстыми картонными листами своимъ тон- 
кимъ носикомъ отъ начала до конца впередъ и на- 
задъ, не пропустивъ ни одного листа, и зат$мъ за- 
крывала книжку. Раскачивалась на’ трапеши и пры: 
гала съ трапещи на трапешю. Быстро влфзала на 
площадку, прикр$пленную къ верхнему концу бамбу- 








В. 1. Дуровъ. 


На репетиши. 
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ковой палки. Я балансировалъ палкой и при этомъ 
кричаль ей: „вальсе!“ (Она вальсировала и, при 
шлепкЪ рукой, спускалась внизъ. 

Изъ маленькихъ представителей семейства медвЪ- 
дей живутъ у меня два енота, 

Это — московске купець и купчиха. Сидять, 
важно развалясь, у стола и пьютъ изъ самоварчика чай. 

Въ сиенк$ „Война гусей съ поросятами“ они 
исполняютьъ роль сторожей и отважно вздергиваютъ 
флагъ, который долженъ означать начало военныхъ 
дйствй. 

Я воспользовался страстью енотовъ прополаски- 
-вать пищу въ водЪ (благодаря чему они получили 
назван!е медвЪдей-полоскуновъ), и они снимаютъ съ 
веревки бфлье и прополаскиваютъ его въ устроен- 
‘номъ для нихь корытв не хуже любой прачки... 

Изъ крупныхъ грызуновъ имфется у меня дико- 
бразъ, купленный въ петербургскомъ зоологиче- 
скомъ саду. 

Вотъ какую аттесташю, далеко не лестную, даетъ 
дикообразамъ Брэмъ, съ которой опять-таки не могу 
согласиться: 

„Умственныя способности ихъ стоятъ на НИЗКОЙ 
ступени. Они глупы, безпамятны, мало изобрЪтательны, 
злы, сердиты, трусливы и пугливы“, 

Дйствительно, и мой дикообразъ, когда разо- 
злится (съ кЪмъ этого не бываетъ!), топаетъ задней 
лапкой, какъ капризная барышня каблучкомъ, и гре- 
МИТЪ СВОИМЪ ИГЛИСТЫМЪ ХВОСТОМЪ. 
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Но зато Ташкф (такъ зовется мой ‘дикобразъ) 
рЬЫшительно нельзя отказать въ понятливости. 
Она танцуетъь очень плавно вальсъ. Играетъ на 





«Кладбище», 


инструментахъ. Перелистываеть книгу. Опускаетъ 
флагъ. Стрфляетъ изъ пушки, доказывая этимъ, не- 
смотря на сильный пушечный выстрфлъ, свое, если 
хотите, безстрапие. 
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Когда я почесываю моего дикобраза за ушкомъ, 
слегка ‘покрытымъ жировыми отложевшями, онъ, 
какъ бы ВЪ-знакъ благодарности, долго лижетъ мнЪ 
руки своимъ шершавымъ языкомъ и даетъ мнЪ спо- 
койно гладить себя вдоль острыхъ иглъ. 

Дикобраза можно содержать въ неволБ въ тече- 
ще 8—1о лёть. Приводять даже примЪръ, что онъ 
прожилъ въ неволБ т8 лЬтъ. Дурного обращевя не 
выносит. 

Зубы его настолько сильны, что онъ можеть пе- 
регрызть ими даже толстую проволоку. 

Передъ клфткой моего дикобраза постоянно пу- 
блика. Видъ этого животнаго для насъ, дфйстви- 
тельно, нЪсколько необыкновененъ. Даже въ Итали 
ходятъ съ прирученными дикобразами изъ деревни 
въ деревню и показывають этого страннаго звЪря. 

Исполняютъ у меня много „номеровъ“ и мелюе 
грызуны: морсюя свинки, сурки, зайцы, кролики. 

И насЪкомоядныя животныя имфютъ у меня своихъ 
представителей. 

Вотъ ежи. 

Когда-то они исполняли большую „Ежовую ко- 
медлю“ подъ названемъ: „Ба, знакомыя все лица“. 

Было ихъ штукъ 30. Пойманы молодыми. Взрос- 
лые пугаются и сразу свертываются. 

Я ихь самъ кормилъ; поэтому они ко миЪ при- 
выкли и не пытались свертываться въ клубокъ. 

Самый талантливый изъ этой компаши игралъ на 
музыкальномъ ящикЪ-симфонюон$, причемъ, подъ ко- 
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нець, пручился къ тому, что крутилъ валЪ кругомъ 
оси н5сколько десятковъ разъ кряду. 

Изъ травоядныхъ у меня жили и живутъ верблюды, 
ослы, лошади, олени, кавказск!е джейраны, кавказ- 
ске туры (каменные козлы), бараны. 

Козелъ Василий Васильевичъ вскакивалъ на бочку, 
вилялъ по командЪ хвостикомъ, прыгалъ мнЪ на спину, 
снималь цилиндръ съ моей головы, ловко ходилъ 
по канату, игралъ на гитарф. Онъ былъ очень ко 
мнЪ привязанъ. 

Кром морскихъ львовъ, у меня жило другое 
ластоногое—касшйсюй тюлень. Пойманъ былъ вт 
Астрахани совсёмъ маленькимъ въ рыболовныхъ сад- 
кахъ. Милое животное, хотя мало впечатлительное и 
далеко не такое подвижное, какъ морской левъ. 

ПрибЪгалъ на звонокъ. Играль на инструмент$. 
Стрёлялъ. Катался на коврЪ. 

Птицы. 

Орелъ по свистку слеталъ и садился ко мнЪ на руку. 

Садился на дуло ружья. Происходилъ выстрёлъ. 
Орелъ его не пугался и продолжалъ сидфть. Все-таки 
много времени прошло, пока онъ ко мн привыкъ. 

Поддаются моей дрессировкЪ и друйя хищныя 
птицы: совы, филины. 

Хищный воронъ очень ясно и отчетливо говоритЪ 
въ двухь интонашяхъ: „кто тамъ?“ Его можно на- 
звать росайскимъ попугаемъ! 

Онь различаегь цвфта. Я ставлю передъ нимъ 
коробочку съ тремя отдфленями. Въ каждомъ изъ 
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отдфленй лежитъ по платку. ВсБ три платка разныхъ 


цвфтовъ: бфлаго, чернаго и краснаго. Я приказываю» 


ворону принести мн платокъ такого-то цвфта и онъ 
мнЪ. приноситъ, 

Лолженъ сказать, что для меня не совсфмт» ясно, 
различаеть ли воронъ, въ дЪйствительности, цвфта, 
или здБсь большую (если не исключительную) роль 


играетъ интонашя моего голоса. Наименоваше всфхъ, 


трехъ цвфтовъь я произношу различной интонашей. 
Въ самые посл дне годы начали производить опыты, 
которые должны показать, различаютъ ли птицы (и 
вообще животныя) цвЪта. 
Проф. Гессъ помфщалъ голодныхь купъ въ тем- 
ную, комнату, на полу которой были насыпаны зерна. 


Куры начинали клевать эти зерна лишь тогда, когда. 


данная часть пола освфщалась лучомъ свфта; при 
этомъ, они сл$довали за’ перемфщавшимся. лучомъ. 
Гессъ постепенно, но довольно быстро уменьшалъ 
интенсивность свфта —куры продолжали клевать. ОнЪ 
различали зерна при столь же слабомъ свЪтБ, какъ 


и самъ экспериментаторъ, находивиййся въ той же’ 


комнатф. Такимъ образомъ, оказалось, что степень 
приспособлетя этихъ птицъ къ той или иной интен- 
сивности свфта не меньше, ч$мъ у челов$ка; но, какъ 
мы увидимъ ниже, предфлы различимаго спектра у 


птицъ уже, чёмъ у насъ. Когда Гессъ освфщалъ лу- 
чами спектра разсыпанныя на черномъ полу’ зерна, ‘то: 


куры начинали клевать, прежде всего, лежавиия въ. 
красной полос и потому казавийяся имъ красными: 


а 


СъЁвъ эти зерна, онф переходили къ зернамъ, нахо- 
дившимся въ желтой полосф, зат$мъ въ зеленой, но 


.здфсь останавливались. 


Для того, чтобы он перешли къ зернамъ зелено- 
вато-синей и синей полосъ, нужно было значительно 
увеличить интенсивность спектра. Но никакое’ увели- 
чеше силы свфта не открывало курамъ зеренъ, находив- 
шихся въ фиолетовой полосЪ: онф совершенно не 
видфли этихъ фюлетовыхъ зеренъ. 

Такой же результатъ получился и при соотвЪтствен- 
ныхь опытахъ надъ голубями. 

И мой воронъ также не бралъ фюлетоваго платка, 
когда я его клалъь въ коробочку. Но опять-таки 
долженъ сказать, что къ вопросу, различаютъ ли Жи- 
вотныя цвфта, слЪдуетъ подходить съ большой осто- 
рожностью. 

Изъ моихъ птицъ-говоруновъ могу еще отм$тить 
бЪлаго австрайскаго какаду, который въ состояни 


` произносить много словъ, самъ поетъ пЪсенку и тан- 


цуетъ подъ собственную пЪсню. 

Хотя лучшими говорунами считаются ‘сфрые по- 
пугаи, но мой Попка имъ не уступитъ... 

Попка отличный мимикъ. Когда хохочетъ, онъ 
подражаеть движешямъ смфющагося челов$ка; заки- 
дываетъ головку. Подражая ругани женщины, онъ 
распускаетъ свой желтый хохольчикъ и размахиваетъ 
головкой. 

Стучить клювомъ и самъ сейчасъ же спрашиваетъ: 


— 83 


„Кто. тамъ?” и подражаеть скрипу открывающейся 
двери? 
Изъ голенастыхъ имфются у меня журавли и цапли. 

Когда журавли долго стоятъ въ клфткЪ, а потомъ 
ихъвыпускаютъ, то они сейчасъ же начинаютъ разми- 
нать крылья, словно танцуютъ. 

Я подмЪтиль эту ихъ особенность и пручилъ од- 
ного журавля танцовать: я игралъ на’ лудочкЪ, а 
журавль комически кружился. 

Далье мнЪ хотфлось устроить кадриль. На репети- 
‚ четырехъ голенастыхъ танпоровъ. 





щи я выпустил 
ЗатЪя налаживалась. Но въ пиркф была парусиновая 
крыша, въ которой оказалось довольно большое от- 
версме. Три журавля вспорхнули и улетБли. Остался 
только Журка, который ко мнф очень привязанъ... 

Папля у меня шествуеть по желфзнодорожному 





пути и изображаетъ драматическаго актера, возвра- 

щающагося съ плохихъ заработкомъ по шшпаламъ. 
Къ числу моихь пернатыхъ танцоровъ слЪдуетъ 

еще присоединить и одного изъ моихъ пеликановъ 





(птица-баба), подражающаго; босоножкЪ миссъ Дун- 
канъ. 

Изъ морскихъ птиць у меня дрессированы бак- 
ланы, чайки. 

Самое живое и дЪфятельное участе въ моихъ пред- 
ставленяхъ принимаютъ наши домашея птицы: куры, 
гуси, утки, индюки, павлины. 

Голуби выполняють у меня сальтомортале въ 
ВУ 





воздухЪ: перевертываются нЪсколько разъ нал 














ъ при домЪ В. Л. Дурова въ МосквЪ, на Старой БожедомкЪ. 


Сад: 
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Изъ пресмыкающихся я дрессирую змЪЙ... 

Въ этомъ моемъ очеркЪ я говорилъ о моихъ Жи- 
вотныхъ (далеко не всфхъ) понемногу. Въ большой 
моей книг надЪюсь разсказать о нихъ подробно. 

А эту болыную книгу я издамъ тогда, когда моя 
идея, которую я всю свою жизнь лелфялъ, превра- 
ительность, 





тится, наконецъ, въ дЪйс 

Она уже начинаеть осуществляться, Я пробрЪлъ 
въ МосквЪ владЪфше, гдЪ мои друзья-животныя най- 
дуть уютные уголки, гдЪ они лВтомъ, послЪ тру- 
довъ своихь, найдутъ въ саду обстановку, которая 
будетъь имъ напоминать жизнь на волЪ. 

Тогла я смогу поставить правильно и вполнЪ на- 
учно свои наблюдешя надъ животными, смогу про- 
вфрить съ точностью тЬ выводы, Къ которымъ я 





пришелъ. 

Въь залахъ моего дома я разсчитываю устраивать лек- 
щи и собесфдовая по зоопсихоломи и тутъ же буду 
подкр$плять свои положеня разными опытами. 

Будетъ мною также устроенъ зоологичесюй музей, 
понятно въ минатюрЪ, который составится изъ чу- 
челъ многихъ моихъ животныхъ, жившихъ у меня 
въ чечене десятковъ лЪть моей дЪятельности. 

За художественное и научное изготовлен!е чучелъ 
ручается имя моего лвоюроднаго брата Владим!ра Ген- 
надьевича Лурова, дЪйств. члена Имп. (Об-ва люб. 
естеств., антр. и этногр.; дЪйств, члена Имп. Об-ва 
аккклиматизащи животн., растенй и др. уч. Об-въ. 

Тогла предо мной воскреснетъ м!ръ моихъ покой- 








Балконъ и гроть въ дом В. 











Л. Дурова со стороны сада, 
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ныхь звфрковъ, и въ памяти моей всплыветъ мно- 
‘гов изъ ихъ жизни, о чемъ я подробно и система- 
‘тически надфюсь разсказать. 

Постижеше внутренняго м!ра животныхъ попол- 
няетъ внутреннй мръ челов$ка. 

Полюбите животныхъ, присмотритесь КЪ ИхЪ 
жизни, разгадайте тайники ихъ души, и когда ири- 
смотритесь, когда разгадаете, то полюбите и чело- 
вЪка тою любовью, которая краситъ жизнь и создаетъ 
радость быти. 

И когда отъ изучешя животныхъ вы захотите пе- 
дойти къ ихь обучению, т. е, еше ближе подойти 
къ ихь психической жизни, то подходите къ НИмЪ, 
какъ подскажетъ вамъ вашъ опытъ, ваше природное 
умБые улавливать внутреннее „я“ каждой твари, 
только не бейте! Этимъ вы заглушите добрые ин- 
стинкты и подготовите почву для развит!я злыхъ. 

Относитесь любовно къ животнымъ! 

Тфмъ же, которые высокомфрно утверждаютъ, 
что съ животными можно дфлать все, что угодно, 
что на то они и животныя, я отвфчу тЬмЪ, чфмъ на- 
чинаю всегда свои представлен: 


... Начну играть 
Съ моими безсловесными друзьями, 
Съ четверонотими артистами—скотами. 
На четырехъ ногахъ живутъ они весь вЪкъ, 
Звфрьми презрительно зоветъ ихъ челов къ, 
Но знфрства въ нихъ, скажу вамъ между нами, 
Не больше, чфмъ въ иномъ скот$ съ двумя ногами! 
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